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PREPARATION

PREPARATION
Outillage spécial

PFP:00002

ELS00128

Numéro de l'outil
Nom de l'outil

Description

KV10115801
Clé pour filtre a huile

14 faces
Ecartement face a face

64,3 mm (Face aface)

S-NT772

Dépose du filtre a huile

EG17650301 Fixation du vérificateur de bouchon de radia-
Adaptateur de testeur de bouchon de teur sur le goulot de remplissage
radiateur % a: 28 de dia.

o #%b b : 31,4 de dia.

5 @ ; c: 41,3 dedia.

e a#%@? Unité : mm

S-NT564
Outillage en vente dans le commerce

Nom de l'outil Description

Clé pour bougie d'allumage

NT047"

Dépose et repose des bougies d'allumage
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DESCRIPTION

DESCRIPTION PFP:00000

Eléments d'inspection avant livraison

La liste ci-aprés est celle des points a vérifier avant de remettre un véhicule a son acquéreur. En cas
d'ajout de tout autre élément essentiel non mentionné ici, il est conseillé de bien respecter les condi-

tions particuliéres de chaque pays.
Effectuer les interventions spécifiques a chaque modeéle. Priere de consulter le texte de cette section pour

connaitre les caractéristiques.
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DESCRIPTION

INSPECTION AVANT LIVRAISON DE VEHICULE NEUF

Nom du client :

Modele :

Adresse :

VIN:

Code et n° du moteur :

Numéro d'homologation : Date de livraison :

Nom du concessionnaire :

Ne° de clé :

Code:

Code de la radio :

Fonctionnement

Ne
1 D Installer le kit de protection du véhicule
Le cas échéant :

Poser tous les
2 2 audio, sy

de navigation,

barre de remorquage,
garnitures optionnelles)

(par e

y

ionnement

SOUS LE CAPOT

ESSAI SUR ROUTE

Vérifier le niveau de liquide de refroidissement et I'absence de fuites au niveau
du systéme de refroidissement

w

OO0oOoood

Charger la batterie et vérifier I'état des bornes

Vérifier la tension des courroies d'entrainement

Vérifier l'absence d'eau ou de poussiére (moteur diesel uniquement) dans le
filtre a carb ainsi que ' h du circuit a carburant

Veérifier le niveau d'huile moteur et I'absence de fuites d'huile

Vérifier les niveaux de liquide de frein et d'embrayage et vérifier I'absence de

8 fuites au niveau des conduites

9 Vérifier et remplir les réservoirs de liquide de lave-vitres
Le cas échéant :

10 Vérifier le niveau du liquide de direction assistée et I'étanchéité des conduites de liquide

OO

11 Vérifier I'absence de fuites de gaz au niveau du systéme de climatisation

INTERIEUR ET EXTERIEUR

12 |:| Installer le fusible de transit s'il a été retiré en vue du véhicule
3 I:l Vérifier le fonctionnement des instruments, des jauges, des éclairages,

1 de l'avertisseur sonore et des accessoires

14 |:| Vérifier le f et I'aj 1t des essuie-gl et des | it

15 |:| Vérifier le fonctionnement des rétroviseurs extérieurs et des pare-soleil

16 |:| Entrer le code de la radio et régler la montre

17 |:| Vérifier le réglage du frein de stationnement

18 D Vérifier le réglage de la pédale de frein

19 |:| Vérifier le fonctionnement de I'antivol de direction

20 |:| Vérifier le fonctionnement des dispositifs de réglage et des ceintures de sécurité

21 |:| Veérifier le fonctionnement et I'alignement des vitres

22 |:| Vérifier I'ajustement et I'alignement des moulures, garnitures et raccords

23 |:| Vérifier I'ajustement et I'adhérence des joints
Vérifier la pose et I'alignement du capot, du couvercle de coffre, des panneaux de

24 I:l porte et de la trappe a carburant

- D Vérifier le des verrouill des clés, de la télécommande, des serrures de
porte et de la télécommande de déverrouillage de couvercle de coffre et de trappe a carburant

26 [_] Vérifier les couples d'écrou de roue

27 D Vérifier la pression des pneus (roue de secours y compris)

28 |:| Vérifier le fonctionnement de l'outillage et du cric

Le cas échéant :
29 |:| Vérifier l'inhibiteur du démarreur de boite de vitesses automatique

36 D Vérifier le fonctionnement de I'embrayage
37 D Vérifier le fonctionnement du frein a pied
38 D Vérifier le fonctionnement du frein de stationnement

39 [

40 D Vérifier le rendement du moteur

Vérifier le fonctionnement et le centrage automatique de la direction ainsi que
le parallélisme des roues

D Vérifier, depuis I'habitacle, I'ab de bruits q
41 et cliquetis au niveau des suspensions et des freins
42 D Vérifier le fonctionnement du chauffage, de la il et de la cli

43 |:] Vérifier le fonctionnement de la radio, du lecteur de cassette et du lecteur de CD

4 Vérifier le fonctionnement et la supp du p kil et des
instruments relatifs au trajet
45 D Vérifier le fonctionnement des instruments
Le cas échéant :
Vérifier le 1ement des p de rapp d: etd d:

46

o [

de la boite de vitesses automatique
Vérifier fonctionnement du systéme de régulateur de vitesse et du systéme de
navigation

AVEC MOTEUR A TEMPERATURE NORMALE DE FONCTIONNEMENT

48 D Vérifier le régime de ralenti

Le cas échéant :

49 D Vérifier le niveau d'huile de la boite de vitesses automatique

VERIFICATION FINALE - TECHNICIEN

Retirer le kit de protection du véhicule

so []
st [
s2 []
53 []

Ajuster les tapis intérieurs et les enjoliveurs de roue

Vérifier I'absence de dommages au niveau des élements métalliques
et de la peinture a l'extérieur et a l'intérieur du véhicule

Laver I'extérieur et nettoyer l'intérieur

Les vérifications ci-dessus ont été Tout défaut é

| a été réparé et la
véhicule a passé avec succés l'inspection avant livraison o

Date : Inspection n° :

Signature du technicien :

54 |:] Veérifier que tous les accessoires commandés par le client sont bien réglés

Vérifier le fonctionnement et I'alignement du toit Vérifier que le véhicule contient les Is du cond; féquats et vérifier
30 D 9 55 D égall les manuels les ires ==
DESSOUS DE CAISSE 56 D Remplir le livret de garantie E
31 D Z‘Iérlifiirols n;ve‘au d':\uritle et 'étanchéité de la boite de vitesses manuelle, du différentiel et Je confirme étre satisfait par I'état du véhicule ; -
e la boite de transfe!
2 D Serrer les boulons et écrous de la timonerie de direction et de la boite de vitesses, des pices | il est donc possible de le livrer au client
latives a l'essieu/l pension, de l'arbre de ission et du systéme d'échapp
33 D Vérifier les duites de frein et d'embray ainsi que I'étanchéité des réservoirs
d'huile/de liquide
Le cas échéant : Date :
34 D Déposer les cales d'entretoise de suspension avant
35 D Vérifier le couple des fixations de carrosserie Signature du chef des ventes :
MLIBO002E
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ENTRETIEN GENERAL

ENTRETIEN GENERAL
Entretien général

L'entretien général concerne les éléments du véhicule qui doivent étre contrélés pendant I'utilisation normale
et quotidienne du véhicule. Ces éléments sont essentiels pour que le véhicule continue de fonctionner correc-
tement. Les propriétaires d'un véhicule peuvent effectuer eux-mémes ces contrbles et vérifications ou en

charger leur concessionnaire NISSAN moyennant un tarif nominal.
EXTERIEUR DU VEHICULE

Sauf indication contraire, les éléments indiqués ci-dessous doivent faire I'objet d'un contréle périodique.

PFP:00000

ELS0012B

Elément

Page de référence

Pneus

Vérifier périodiquement, lors des arréts dans une station service, la pression
des pneus au moyen d'un manomeétre, sans oublier la roue de secours, et régler
a la pression spécifiée si nécessaire. Vérifier tout particulierement que les pie-
ces ne sont pas endommagées, coupées ou excessivement usées.

Balais d'essuie-glace
de pare-brise

Veérifier s'ils ne sont pas abimés ou usagés lorsqu'ils ne fonctionnent pas correc-
tement.

Portes et capot
moteur

Veérifier le bon fonctionnement des portes, du capot du moteur, du couvercle de
coffre et du hayon. S'assurer également que tous les verrouillages fonctionnent
correctement. Graisser si nécessaire. S'assurer que la gache secondaire main-

. . ~ L A1z BL-5, BL-9
tient le capot fermé lorsque la gache principale est relachée.
Lors de la conduite sur des chaussées recouvertes de sel ou d'autres matériaux
corrosifs, effectuer de fréquents contrdles de graissage.
Permutation des Permuter les pneus tous les 10 000 km. MA-54
roues
HABITACLE
Vérifier régulierement les éléments ci-dessous, notamment lors d'un entretien périodique, d'un nettoyage du véhicule, etc.

Elément

Page de référence

Eclairages

Vérifier le bon fonctionnement des phares, des feux de stop, des feux arriére,
des clignotants et des autres feux, et controler s'ils sont bien reposés. Controler
également le réglage des faisceaux de phares.

Témoins d'avertisse-
ment et témoins sono-
res

Vérifier le bon fonctionnement de tous les témoins d'avertissement et témoins
sonores.

Volant de direction

Vérifier s'il possede le jeu spécifié.

Effectuer un contrdle en cas de changements dans la direction, tels qu'un jeu
libre excessif, une direction trop dure ou des bruits étranges.

Jeu libre : inférieur 2 35 mm

Ceintures de sécurité

Vérifier le bon fonctionnement et le montage correct des piéces du systéeme de
ceintures de sécurité (par exemple, les boucles, le dispositif d'ancrage, le dispo-
sitif de réglage et les enrouleurs). Vérifier que la ceinture n'est pas endomma-
gée, useée, effilochée ou n'a pas de traces de coupure.

SOUS LE CAPOT ET SOUS LE VEHICULE

Les éléments ci-dessous doivent faire I'objet d'un contrdle régulier, par exemple a chaque plein ou a chaque vérification de I'huile

moteur.

Elément

Page de référence

Liquide de lave-vitre
de pare-brise

Vérifier gu'il reste une quantité suffisante dans le réservoir.

Niveau du liquide de
refroidissement
moteur

Veérifier le niveau du liquide de refroidissement lorsque le moteur est froid.

CO-9 (QG16-18DE)

CO-29 (QR20DE)

MA-36 (YD22DDTi)

CO-70 (FOQ)

Niveau d'huile moteur

Vérifier le niveau de I'huile aprés avoir garé le véhicule (sur un terrain plat) et
apres avoir arrété le moteur.

LU-6 (QG16-18DE)

LU-18 (QR20DE)

LU-32 (YD22DDTi)

LU-46 (FOQ)
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ENTRETIEN GENERAL

Elément

Page de référence

Niveau de liquide de
direction assistée et
conduites

Vérifier le niveau lorsque le moteur est éteint.
Vérifier que la conduite ne présente pas de fixations desserrées, de fuites, de
fissures, etc.

Niveaux de liquide de
frein et d'embrayage

S'assurer que les niveaux des liquides de frein et d'embrayage se trouvent bien
entre les repéres “MAX” et “MIN” sur le réservoir.

Tension de

Veérifier le niveau du liquide de chaque élément. Il doit étre compris entre les
repéres “MAX” et “MIN”.
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ENTRETIEN PERIODIQUE

ENTRETIEN PERIODIQUE PFP:00026

Entretien périodique

Les tableaux suivants présentent le programme normal d'entretien. En fonction des conditions climatiques et
atmosphériques, des types de revétements de chaussée, des habitudes individuelles de conduite et de I'utili-
sation du véhicule, des opérations d'entretien additionnelles ou plus fréquentes peuvent étre requises.

Un entretien similaire est nécessaire pour les entretiens périodiques dépassant la derniére fréquence
d'entretien comme indiqué dans les tableaux.

ENTRETIEN DU MOTEUR ET DU DISPOSITIF ANTIPOLLUTION (MOTEURS QR-QG)
(kilométrage annuel <30 000 km/an)

Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire, R =remplacer
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien
. - km x 1 Page de
Effectuer sur une base kilométrique ou sur une 000 15 30 45 60 75 90 105 | 120 i ,g
base annuelle si le kilométrage est inférieur a 15 reférence
000 km par an. . 12 24 36 48 60 72 84 96
Mois
Compartiment moteur et dessous du véhicule
. e Voir EM-164,
Jeu des soupapes d'admission et d'échappement NOTE (1) EM-55
Courroies d'entralnement voir EM-135,
NOTE (2) EM-19
Huile moteur (Utiliser I'huile recommandée.)k R R R R R R R R LU-18
Filtre & huile moteur (Utiliser une piece d'origine -
. ( P 9 R R R R R R R R LU-21,
NISSAN ou équivalent.)k LU-9
Liquide de refroidissement moteur antigel (utiliser .

L . . Voir CO-29,
un liquide de refroidissement moteur antigel NIS- NOTE (3) R CO-9
SAN d'origine (L250) ou un produit équivalent) I

N .- CO-28,
Systeme de refroidissement | | | | | | CO-8
Conduites de carburant | | | | FL-

. o EM-137,
Filtre & airk R R EM-22
Filtre a carburant (type immergé) voir L-4

yp 9 NOTE (4) ==
. , MA-34,
Bougies d'allumage R R R R MA-34
EC-42,
Conduites d'évaporation EVAP (avec cartouche —
en charbon) ! ! 855,EC-
1450 ou
EC-1973
EC-1285,
N \ . Voir EC-
Sonde a oxygene chauffée 1 NOTE (5) 1293 EC-
2284

NOTE:

« X L'entretien des éléments marqués d'un “X” doit étre effectué plus fréquemment conformément & “Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

« (1) Aucun entretien périodique n'est requis. Cependant, si le bruit de la soupape s'amplifie, vérifier le jeu de la soupape.

¢ (2) Remplacer les courroies d'entrainement si elles sont endommagées ou si les données du tendeur auto de ceinture
atteignent la limite maximum.

¢ (3) Remplacer tout d'abord aux premiers 90 000 km/60 mois, puis tous les 60 000 km/48 mois. Effectuer | (vérification de la
richesse du mélange et correction de larichesse du mélange si nécessaire) au milieu de l'intervalle de remplacement.

o (4) Lefiltre & carburant ne nécessite pas d'entretien. Pour les procédures d'entretien, se reporter a la section FL.

MA-8



ENTRETIEN PERIODIQUE

« (5) Procéder uniquement suivant I'“Entretien dans des conditions de conduite difficiles” pour les modéles sans systeme
Euro OBD. Pour les modéles équipés du systéme Euro OBD (diagnostic de bord), I'entretien périodique n'est pas néces-

saire.

ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE (MODELES A MOTEUR QR-QG)

(kilométrage annuel <30 000 km/an)

Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire, R =remplacer, L = lubrifier
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien
Effectuer des que le nombre de kilo- km x 1 000 15 30 45 60 5 90 105 120 I:ja,ge de
metres ou de gmis est atteint (miles x 1 000) | (9) (18) | (27) | (36) | (45) | (B54) | (63) | (72) référence
’ Mois 12 24 36 48 60 72 84 96
Sous le capot et dessous de caisse
Réglage des faisceaux | | | | | | | | LT-8, LT-16
Frein et embrayage, systémes et liqui- MA-55, MA-
; ' I | | I I | I I
des (niveaux et fuites) 50
Liquide de freink R R R R MA-55
Flexibles a dépression d'assistance de
- o | | | | BR-20
freins, raccords et soupape de contréle
L|qU|qe de dII‘eC'FIOI‘l assistée et condui- | | | MA-57
tes (niveau et fuites)
Huile d engrenage de p0|te-pont | | | MA-51
manuelle (niveau et fuites)
Liquide de boite-pont automatique
) ) | | | MA-52
(niveau et fuites)
Liquide de boite CVT [Niveau, fuites
ou remplacement. Utiliser du liquide
CVT (NS-1) d'origine NISSAN ou équi- ! : (Rl : (Rl M 53
valent exact]
Mécanisme de direction et timonerie,
essieu et pieces de suspension, arbres MA-56,MA-
de roue avant et systeme d'échappe- | ! ! 27, MA-58,
MA-50
mentk
Parallélisme des roues (permuter et | | | FSU-6, MA-
équilibrer les roues si nécessaire) 54
Plaquettes de frein, rotors et autres MA-56. MA-
. ) | | | Pap—
composants du systéme de freinageX 56, MA-55
Frein a p|ed,_fre|r_1 de stationnement et BR-6, PB-3,
embrayage (jeu libre, course et fonc- | | |
. CL-6
tionnement)
Filtre de climatisation R R R R ATC-157
Corrosion de la carrosserie Voir NOTE (1) MA-58

NOTE:
o (1) Vérifier une fois par an.

« % L'entretien des éléments marqués d'un “ k" doit étre effectué plus fréquemment conformément a “ Entretien dans des

conditions de conduite difficiles”.

ENTRETIEN DU MOTEUR ET DU DISPOSITIF ANTIPOLLUTION (MOTEUR YD)
(kilométrage annuel <30 000 km/an)
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ENTRETIEN PERIODIQUE

Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire,

R = remplacer,

D = vérifier le filtre et vidanger I'eau

OPERATIONS D'ENTRETIEN

Périodicité d'entretien

Page de réfe-
Effectuer dés que le nombre de kilometres km x 1 000 20 40 60 80 100 | 120 rence
ou de mois est atteint. Mois 12 24 36 48 60 72
Compartiment moteur et dessous du véhicul

Jeu des soupapes d'admission et d'échap- Voir NOTE (1) EM-310
pement -
Courroies d'entrailnement | | | | | | EM-244
Huile moteur (Utiliser I'huile recomman- )

, Voir NOTE (2) R R R R R R LU-31
dée )k
Filtre a huile moteur (Utiliser le filtre recom- )

j Voir NOTE (3) R R R R R R LU-34

mandé.)kx
Liguide de refroidissement moteur antigel
(utiliser un liquide de refroidissement . i
moteur antigel NISSAN d'origine (L250) ou Voir NOTE (4) R —
un produit équivalent)
Systéme de refroidissement | | | CO-49
Conduites de carburant | | | FL-3
Filtre & airk R R EM-246
Filtre & carburantX D R D R D R FL-7
Injecteur de carburant Voir NOTE (5) EC-2511

NOTE:

« % L'entretien des éléments marqués d'un “k” doit étre effectué plus fréquemment conformément a “Entretien dans des

conditions de conduite difficiles”.

e (1) Sile bruit de la soupape s'amplifie, vérifier le jeu de la soupape.

¢ (2) Ne jamais utiliser d'huile CG-4.

« (3)L'ensemble d'élément de filtre a huile et le joint torique sont des piéces de remplacement.

¢ (4) Remplacer tout d'abord aux premiers 100 000 km/60 mois, puis tous les 60 000 km/36 mois. Aprés le premier remplace-

“pr

ment, effectuer
placement.

(vérification de larichesse de mélange et rectification si nécessaire) a la moitié des intervalles de rem-

« (5) Si la puissance du moteur diminue, que de la fumée d'échappement noire est émise ou que le bruit du moteur aug-
mente, effectuer cette opération d'entretien.

ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE (MODELES A MOTEUR YD)

(kilométrage annuel <30 000 km/an)
Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire,

R =remplacer, L = lubrifier

OPERATIONS D'ENTRETIEN

Périodicité d'entretien

Effectuer dés que le nombre de kilométres km x 1 000 20 40 60 80 100 120 Page de refe-
ou de mois es?atteint (miles x 1 000) (12) (24) (36) (48) (60) (72) rence
’ Mois 12 24 36 48 60 72
Sous le capot et dessous de caisse

Réglage des faisceaux | | | | | | LT-8, LT-16
Frgln et embrt_':lyage, systemes et liquides | | | | | | MA-55, MA-50
(niveaux et fuites)
Liquide de freink R R R MA-55
Flexibles a dépression d'assistance de

. A | | | BR-20
freins, raccords et soupape de controle
ngwde de dl.rectlon assistée et conduites | | | | MA-57
(niveau et fuites)
Huile d'engrenage de boite-pont manuelle | | | | MA-51

(niveau et fuites)
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OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien

Effectuer dés que le nombre de kilométres km x 1 000 20 40 60 80 100 120 Page de réfe-
ou de mois es(t:]atteint (miles x 1 000) (12) (24) (36) (48) (60) (72) rence

’ Mois 12 24 36 48 60 72
Mécanisme de direction et timonerie, essieu
et pieces de suspension, arbres de roue | | | MA-56,MA-57,
) ) MA-58, MA-50

avant et systéme d'échappementX

Parallélisme de§ rt?ues (permuter et équili- | | | FSU-6, MA-54
brer les roues si nécessaire)

Plaquettes de frein, rotors et autres compo- | | | MA-56, MA-55,
sants du systéme de freinage MA-56
Frein a pled,_frelr_1 de stationnement gt BR-6, PB-3, CL-
embrayage (jeu libre, course et fonctionne- | | | 6

ment) -

Filtre de climatisation R R R R R R ATC-157
Corrosion de la carrosserie Voir NOTE (1) MA-58
NOTE:

o (1) Vérifier une fois par an.

« % L'entretien des éléments marqués d'un “ k" doit étre effectué plus fréquemment conformément a “ Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

ENTRETIEN DU MOTEUR ET DU DISPOSITIF ANTIPOLLUTION (MOTEUR F9Q)
(kilométrage annuel <30 000 km/an)

Abréviations : R = Remplacer | = Vérifier : corriger ou remplacer si nécessaire D = vérifier le filtre et vidanger I'eau
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien
Effectuer sur une base kilométrique ou sur km x 1 000 60 90 120 Page de réfe-
une base annuelle si le kilométrage est infé- rence
rieur a 15 000 km par an. Mois 24 48 72 96
Compartiment moteur et dessous du véhicule

Huile moteur (Utiliser I'huile recomman-

} R R R R LU-46
dée)k
Filtre a huile moteur (Utiliser le filtre a huile

i R R R R LU-48
recommandé) X
Courroie de distribution¥ Voir NOTE (1) Remplacer tous les 120 000 km/60 mois EM-401
Courroie d'entrainement Voir NOTE (2) | | | | EM-378
Systeme de refroidissement | | | | CO-69
Liquide de refroidissement moteur antigel
(utiliser un liquide de refroidissement moteur . .
antigel NISSAN d'origine (L250) ou un pro- Voir NOTE (3) ! ! ! —
duit équivalent)
Filire & airk R R EM-379
Jeu des soupapes d'admission etd'échap- | . \oTE (4 Inspecter tous les 100 000 km EM-405
pement
Conduites de carburant [ [ | | FL-3
Filtre & carburant D R D R FL-9
NOTE:

« % L'entretien des éléments marqués d'un “Xk” doit étre effectué plus fréquemment conformément a “ Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

« (1) L'intervalle de remplacement pour la courroie de distribution correspond ala durée de vie maximum qui ne devrait pas
étre dépassée. Remplacer la courroie de distribution si elle entre en contact avec du carburant. La fréquence de rempla-
cement devrait étre adaptée en fonction de I'utilisation du véhicule. Se reporter a “Entretien dans des conditions de con-
duite difficiles”.
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¢ (2) Remplacer tous les 120 000 km/60 mois au maximum. Remplacer la courroie d'entrainement si elle entre en contact
avec du carburant ou si un dommage quelconque est détecté durant Il'inspection.

e (3) Remplacer d'abord a 90 000 km/60 mois, puis tous les 60 000 km/48 mois. Apres le premier remplacement, effectuer “I”
(vérification de larichesse de mélange et rectification si nécessaire) a la moitié des intervalles de remplacement.

e (4) Sile bruit de la soupape s'amplifie, vérifier le jeu de la soupape.

ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE (MODELES A MOTEUR F9Q)

Abréviations : R = Remplacer | = Vérifier : corriger ou remplacer si nécessaire
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien
Effectuer sur une base kilométrique ou sur km x 1 000 30 60 90 120 Page de refe-
une base annuelle si le kilométrage est infé- (18) (36) (54) (72) rence
rieur @ 15 000 km par an. Mois 24 48 72 96
Sous le capot et dessous de caisse
Réglage des faisceaux | | | | LT-34, LT-36
Allgnement des r_ou?s (falr_e alterner et équi- | | | | FSU-6, MA-54
librer les roues si nécessaire)
Plaguettes de frein, rotors et autres compo- | | | | MA-55, MA-56,
sants du systeme de freinage* MA-56
Frein a pédale, frein de stationnement et BR-6, PB-3, CL-
embrayage | | | | = Lo
: . 28

(pour niveau et fuites)
Flexibles a dépression d'assistance de

. < I I I I BR-20
freins, raccords et soupape de contréle
Frein et_ embrayage, systemes et liquide | | | | MA-55, MA-50
(pour niveau et fuites)
Liquide de freink R R R R MA-55
Liquide et conduites de direction assistée | | | | MA-57

(pour niveau et fuites)

Filtre de climatisation¥ R R R R ATC-157

Huile d'engrenage pour boite-pont manuelle
(Vérifier qu'il n'y a pas de fuites. Utiliser de

o . o | | | | MA-51
I'huile pour engrenages Nissan d'origine ou

exact équivalent.)

Mécanisme de direction et timonerie, essieu

et piéces de suspension, semi-arbres, sys- | | | | MA-56,MA-57,
A ) MA-58, MA-50

téme d'échappementX

Corrosion de la carrosserie Voir NOTE (1) MA-58

NOTE:

« % : L'entretien des éléments marqués d'un “k” doit étre effectué plus fréquemment conformément “Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

e (1) Vérifier une fois par an.

ENTRETIEN DANS DES CONDITIONS DE CONDUITE DIFFICILES

(kilométrage annuel <30 000 km/an)

Les intervalles d'entretien indiqués aux pages précédentes sont donnés pour des conditions d'utilisation nor-
males. Si le véhicule est principalement utilisé dans les conditions de conduite difficiles suivantes, il est néces-
saire d'augmenter la fréquence d'entretien comme indiqué dans le tableau.

Conditions de conduite difficiles

A — Conduite dans la poussiéere

B — Conduite répétée sur de courtes distances

C — Traction d'une remorque ou d'une caravane

D — Ralenti prolongé

E — Conduite dans des conditions climatiques extrémement difficiles ou dans des zones ou les températures
ambiantes sont soit extrémement basses, soit extrémement élevées

F — Conduite dans des régions tres humides ou montagneuses

G — Conduite sur des chaussées recouvertes de sel ou d'autres matériaux corrosifs
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ENTRETIEN PERIODIQUE

H — Conduite sur des routes inégales et/ou boueuses ou dans le désert
| — Conduite avec usage fréquent des freins ou dans des régions montagneuses
J — Usage fréquent de routes accidentées ou conduite dans l'eau
K — Conduite a haut régime soutenu
L — Trajets courts fréquents, moteur froid dans des conditions de basse température
Intervention d'entretien : vérifier = vérifier et corriger ou remplacer si nécessaire.

Opéra-
Condition de conduite Elément d'entretien lthI’]S Périodicité d'entretien Page de réfé-
d'entre- rence
tien
Moteurs QG/ | Rempla- | Tous Igs 30 000 km ou EM-23, EM-138
QR cer 24 mois - =
Filtre & air Moteur YD Rempla- | Tous les 30 000 km ou EM-246
cer 18 mois
Moteur F9Q Rempla- | Tous Ic_as 20 000 km ou EM-380
cer 12 mois
Moteurs QG/ Rempla- | Tousles 7500 kmou 6 | MA-31 ou MA-
QR cer mois 33
Huile moteur et
D filtre & huile | Moteur YD Rempla- | Tous les 10 000 kmou |y 41 \ia.a3
cer 6 mois
moteur
Moteur F9Q Rempla- | Tous Igs 15 000 km ou MA-47, MA-48
cer 12 mois
Veérifica-
tion et Tous .Ies 10 000 km ou MA-43
purge 6 mois
Moteur YD d'eau
Rempla- | Tous les 20 000 km ou
- FL-7
E Filtre & carbu- cer 12 mois
rant Vérifica-
tion et Tous Ic_as 15 000 km ou MA-49
purge 12 mois
Moteur F9Q d'eau
Rempla- | Tous les 30 000 km ou
. FL-9
cer 24 mois
Sg:gir?az)%—e Moteurs QG/ | Inspec- | Tous les 30 000 km ou EC-1285, EC-
1 QR ter 24 mois 1293 EC-2284
MA
Moteurs QG/ | Rempla- | Tous les 15 000 km ou
- MA-55
QR cer 12 mois
F quwde de Moteur YD Rempla- | Tous Ic_as 20 000 km ou MA-55
frein cer 12 mois
Moteur F9Q Rempla- | Tous Ic_as 15 000 km ou MA-55
cer 12 mois
Liquide pour
H bolte-pont Moteurs QG/ Rempla- | Tous Ic_as 30 000 km ou AT-14
. QR cer 24 mois
automatique
Mécanisme de | Moteurs QG/ Inspec- Tous les 7 500 km ou 6 MA-56,MA-57,
direction et QR ter mois MA-58, MA-50
2?3?232? o | Moteur YD Inspec- | Tous les 10 000 km ou | MA-56,MA-57,
P ter 6 mois MA-58, MA-50
ces de suspen-
G H .
sion, arbres de
roue avant et
. Inspec- Tous les 7 500 km ou 6 MA-56,MA-57,
s?/'steme Moteur FOQ ter mois MA-58, MA-50
d'échappe-
ment
D H C.°“Tr°'? de Moteur F9Q Rempla- Plus frequemment EM-401
distribution cer
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Opéra-
Condition de conduite Elément d'entretien ltlons Périodicité d'entretien Page de refe-
d'entre- rence
tien
Moteurs QG/ Inspec- Tous les 7500 kmou 6 | MA-56, MA-55,
Plaquettes de .
. QR ter mois MA-56
frein, rotors et
A c clul autres compo- Moteur YD Inspec- Tous_les 10 000 km ou MA-56, MA-55,
sants du sys- ter 6 mois MA-56
;fer}‘neadg Moteur Fog | IMSPeC- | Tousles 15000 km ou | MA-56, MA5S,
g ter 12 mois MA-56
Moteurs GQ/ | Rempla- | Tous Igs 15 000 km ou ATC-157
OQR cer 12 mois I
Vérification du Rempla- | Tous les 10 000 km ou
Al oo oo o] . filtre de climati- | Moteur YD P . ATC-157
. cer 6 mois
sation
Moteur F9Q Rempla- | Tous Igs 15 000 km ou ATC-157
cer 12 mois —
ENTRETIEN DU MOTEUR ET DU DISPOSITIF ANTIPOLLUTION (MOTEURS QR-QG)
(Kilométrage annuel >30 000 km/an)
Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire, R =remplacer
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien d
Page de
Effectuer les entretiens en suivant le kilo- km x 1 000 15 30 45 | 60 75 | 90 | 105 | 120 | (gférence
métrage seulement. (miles x 1 000) 9 | 18) | (27)| (36) | (45) | (B4) | (B63) | (72)
Compartiment moteur et dessous du véhicule
Jeu des soupapes d'admission et d'échap- . EM-164,
pement Voir NOTE (1) EM-55
. , N . EM-135,
Courroies d'entrainement Voir NOTE (2) EM-19
Huile moteur (Utiliser I'huile recomman- B -
, ( R R R R R R R R LU-18, LU-
dée.)k 6
Filtre & huile moteur (Utiliser une piéce - B
. (il P R| R| R R|R| R R| rR| 2L
d'origine NISSAN ou équivalent.)% 21
Liquide de refroidissement moteur antigel
(utiliser un liquide de refroidissement . CO-29,
moteur antigel NISSAN d'origine (L250) ou Voir NOTE (3) R ! CO-9
un produit équivalent)
Systeme de refroidissement | | &88 co-
Conduites de carburant | | FL-3
o EM-137,
Filtre & airk R R EM.22
Filtre a carburant (type immergé) Voir NOTE (4) L-4
L EM-37,
Bougies d'allumage R R R R EM-15
EC-42,
Conduites d'évaporation EVAP (avec car- | 855 EC-
touche en charbon) EOE
EC-1973
EC-1285,
Sonde a oxygene chauffée 1 Voir NOTE (5) EC-
Yo 1293,EC-
2270
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NOTE:

« % L'entretien des éléments marqués d'un “ k" doit étre effectué plus fréquemment conformément a “ Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

« (1) Aucun entretien périodique n'est requis. Cependant, si le bruit de la soupape s'amplifie, vérifier le jeu de la soupape.

« (2) Remplacer les courroies d'entrainement si elles sont endommagées ou si les données du tendeur auto de ceinture
atteignent la limite maximum.

« (3) Remplacer aux premiers 90 000 km, puis tous les 60 000 km. Effectuer | (vérification de larichesse du mélange et cor-
rection de larichesse du mélange si nécessaire) au milieu de l'intervalle de remplacement.

« (4) Lefiltre & carburant ne nécessite pas d'entretien. Pour les procédures d'entretien, se reporter a la section FL.

« (5) Procéder uniquement suivant I'Entretien dans des conditions de conduite difficiles pour les modéles sans systeme
Euro OBD. Pour les modéles équipés du systéme Euro OBD (diagnostic de bord), I'entretien périodique n'est pas néces-
saire.

ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE (MODELES A MOTEUR QR-QG)
(Kilométrage annuel >30 000 km/an)

Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire, R =remplacer, L = lubrifier
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien
- - Page de
Effectuer les entretiens en suivant le km x 1 000 15 30 45 60 75 90 | 105 | 120 référence
kilométrage seulement. (miles x 1 000) 9) (18) | (27) | (36) | (45) | (B4) | (63) | (72)
Sous le capot et dessous de caisse
Réglage des faisceaux | | | | LT-8, LT-16
Frein et embrayage, systémes et liqui- | | | | MA-55, MA-
des (niveaux et fuites) 50
Liquide de freink R R MA-55
Flexibles a dépression d'assistance de
. o | | BR-20
freins, raccords et soupape de contréle
quulqe de dlrecFlon assistée et condui- | | MA-57
tes (niveau et fuites)
Huile d engrenage de p0|te-pont | | MA-51
manuelle (niveau et fuites)
Liquide de boite-pont automatique
. . | | MA-52
(niveau et fuites)k
Liquide de boite CVT [Niveau, fuites
ou remplacement. Utiliser du liquide i
CVT (NS-1) d'origine NISSAN ou équi- ! (Rl ! Rl M 53
valent exact]
Mécanisme de direction et timonerie,
essieu et pieces de suspension, arbres MA-56,MA-
de roue avant et systeme d'échappe- I ! 57, MA-58,
A-50
mentk
Parallélisme des roues (permuter et | | FSU-6, MA-
équilibrer les roues si nécessaire) 54
Plaquettes de frein, rotors et autres | | MA-56, MA-
composants du systéme de freinageX 56, MA-55
Frein a pled,_frelr_l de stationnement et BR-6, PB-3,
embrayage (jeu libre, course et fonc- | | .
. CL-6
tionnement)
Filtre de climatisation R R R R ATC-157
Corrosion de la carrosserie Voir NOTE (1) MA-58
NOTE:

o (1) Vérifier une fois par an.

« % L'entretien des éléments marqués d'un “ k" doit étre effectué plus fréquemment conformément a “ Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

MA-15



ENTRETIEN PERIODIQUE

ENTRETIEN DU MOTEUR ET DU DISPOSITIF ANTIPOLLUTION (MOTEUR YD)
(Kilométrage annuel >30 000 km/an)

Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire, R =remplacer, D = vérifier le filtre et vidanger l'eau
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien q
Page de
Effectuer les entretiens en suivant le kilométrage km x 1 000 20 40 60 80 100 120 référence
seulement.
Compartiment moteur et dessous du véhicule

Jeu des soupapes d'admission et d'échappement | Voir NOTE (1) EM-310
Courroies d'entrainement | | | | | | EM-244
Huile moteur (Utiliser I'huile recommandée.)% Voir NOTE (2) R R R R R R LU-31
Filtre a huile moteur (Utiliser le filtre recom- .

i Voir NOTE (3) R R R R R R LU-34
mandé.)k
Liquide de refroidissement moteur antigel (utiliser
un liquide de refroidissement moteur antigel NIS- Voir NOTE (4) R CO-50
SAN d'origine (L250) ou un produit équivalent)
Systeme de refroidissement | | | | CO-50
Conduites de carburant | | FL-3
Filtre & airk R R EM-246
Filtre & carburant® D D R D D R FL-7
Injecteur de carburant Voir NOTE (5) EC-2511

NOTE:

. X L'entretien des éléments marqués d'un “X” doit étre effectué plus fréquemment conformément & “Entretien dans des

conditions de conduite difficiles”.

e (1) Sile bruit de la soupape s'amplifie, vérifier le jeu de la soupape.

¢ (2) Ne jamais utiliser d'huile CG-4.

« (3)L'ensemble d'élément de filtre a huile et le joint torique sont des piéces de remplacement.

e (4) Remplacer aux premiers 100 000 km, puis tous les 60 000 km. Aprés le premier remplacement, effectuer “1” (vérifica-
tion de larichesse de mélange et rectification si nécessaire) a la moitié des intervalles de remplacement.

« (5) Si la puissance du moteur diminue, que de la fumée d'échappement noire est émise ou que le bruit du moteur aug-
mente, effectuer cette opération d'entretien.

ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE (MODELES A MOTEUR YD)

(Kilométrage annuel >30 000 km/an)
Abréviations : | = inspecter et corriger ou remplacer si nécessaire,

R = remplacer,

L = lubrifier

OPERATIONS D'ENTRETIEN

Périodicité d'entretien

Page de réfé-

Effectuer les entretiens en suivant le kilomé- km x 1 000 20 40 60 80 100 120 rence
trage seulement.
Sous le capot et dessous de caisse

Réglage des faisceaux | | | LT-8, LT-16
Fr_eln et embrgyage, systemes et liquides | | | | | | MA-55, MA-50
(niveaux et fuites)
Liquide de freink R R MA-55
Flexibles a dépression d'assistance de

. N | | BR-20
freins, raccords et soupape de contrble
ngwde de dl.rectlon assistée et conduites | | | | MA-57
(niveau et fuites)
HL_JlIe d engrenage de boite-pont manuelle | MA-51
(niveau et fuites)
Mécanisme de direction et timonerie, essieu
et pieces de suspension, arbres de roue | | MA-56,MA-57,

MA-58, MA-50

avant et systéme d'échappementX
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ENTRETIEN PERIODIQUE

OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien
Page de réfé-

Effectuer les entretiens en suivant le kilomé- km x 1 000 20 40 60 80 100 120 rence

trage seulement.

Parallélisme de_s rques (permuter et équili- | | FSU-6, MA-54

brer les roues si nécessaire) I

Plaquettes de frein, rotors et autres compo- | | | | MA-56, MA-55,

sants du systéme de freinagek MA-56

Frein a pied, frein de stationnement et

embrayage (jeu libre, course et fonctionne- | | | | BR-6, PB-3, CL-6

ment)

Filtre de climatisation R R R R R R ATC-157

Corrosion de la carrosserie Voir NOTE (1) MA-58
NOTE:

e (1) Vérifier une fois par an.

« % L'entretien des éléments marqués d'un “X” doit étre effectué plus fréquemment conformément a “ Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

ENTRETIEN DU MOTEUR ET DU DISPOSITIF ANTIPOLLUTION (MOTEUR F9Q)
(kilométrage annuel > 30 000 km/an)

Abréviations : R = Remplacer | = Vérifier : corriger ou remplacer si nécessaire D = vérifier le filtre et vidanger I'eau
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien g
Page de
Effectuer a intervalles kilométri- km x 1 000 15 30 45 60 75 90 105 120 référence
gues réguliers.
Compartiment moteur et dessous du véhicule

Huile moteur (Utiliser I'huile recom-

i R R R R LU-46
mandée)k
Filtre a huile moteur (Utiliser le filtre
. 3 R R R R LU-48
a huile recommandé)k
Courroie de distribution¥ Voir NOTE (1) Remplacer tous les 120 000 km EM-401
Courroie d'entrainement Voir NOTE (2) | | | R EM-378
Systeme de refroidissement | | | | CO-69
Liquide de refroidissement moteur
antigel (utiliser un liquide de refroi-
dissement moteur antigel NISSAN | Voir NOTE (3) | R CO-70
d'origine (L250) ou un produit équi-
valent)
Filtre & airk R R EM-379
J?,u des soupapes d'admission et Voir NOTE (4) Inspecter tous les 100 000 km EM-405
d'échappement
Conduites de carburant [ | FL-3
Filtre & carburant D R D R FL-7

NOTE:

« % L'entretien des éléments marqués d'un “ k" doit étre effectué plus fréquemment conformément a “ Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

« (1) L'intervalle de remplacement pour la courroie de distribution correspond ala durée de vie maximum qui ne devrait pas
étre dépassée. Remplacer la courroie de distribution si elle entre en contact avec du carburant. La fréquence de rempla-
cement devrait étre adaptée en fonction de I'utilisation du véhicule. Se reporter a “Entretien dans des conditions de con-
duite difficiles”.

+ (2) Remplacer tous les 120 000 km/60 mois au maximum. Remplacer la courroie d'entrainement si elle entre en contact
avec du carburant ou si un dommage quelconque est détecté durant I'inspection.

+ (3) Remplacer d'abord a 90 000 km/60 mois, puis tous les 60 000 km/48 mois. Apres le premier remplacement, effectuer “I”
(vérification de larichesse de mélange et rectification si nécessaire) a la moitié des intervalles de remplacement.
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ENTRETIEN PERIODIQUE

e (4) Sile bruit de la soupape s'amplifie, vérifier le jeu de la soupape.
ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE (MODELES A MOTEUR F9Q)
Abréviations : R = Remplacer | = Vérifier : corriger ou remplacer si nécessaire
OPERATIONS D'ENTRETIEN Périodicité d'entretien
Page de

Effectuer sur une base kilométrique km x 1 000 15 30 45 60 75 90 105 120 référence
uniguement.

Sous le capot et dessous de caisse

Réglage des faisceaux | | | LT-34, LT-36
Allgnerper!t_ des roues (falre_ aITer- FSU-6, MA-
ner et équilibrer les roues si néces- | | 4
saire) =
Plaquettes de frein, fotors et aL_Jtres MA-56, MA-
composants du systeme de frei- | |
* 55, MA-56

nage
Frein a pédale, frein de stationne- BR-6, PB-3,
ment et embrayage | | = . 5a

. g CL-28
(pour niveau et fuites)
Flexibles a dépression d'assistance
de freins, raccords et soupape de | BR-20
contrdle
Fre{n et embrayage, systémes et MA-55, MA-
liquide | | 50 I
(pour niveau et fuites) =
Liquide de freink R R MA-55

Liquide et conduites de direction
assistée I I MA-57
(pour niveau et fuites)

Filtre de climatisationk R R R R ATC-157
Huile d'engrenage pour boite-pont

manuelle

(Vérifier gu'il n'y a pas de fuites. Uti- | | MA-51

liser de I'huile pour engrenages Nis-
san d'origine ou exact équivalent.)

Mécanisme de direction et timone-
rie, essieu et piéces de suspension,

semi-arbres, systéme d'échappe- ' MA-56

mentk

Corrosion de la carrosserie Voir NOTE (1) MA-58
NOTE:

« % : L'entretien des éléments marqués d'un “ k" doit étre effectué plus fréquemment conformément “Entretien dans des
conditions de conduite difficiles”.

e (1) Vérifier une fois par an.

ENTRETIEN DANS DES CONDITIONS DE CONDUITE DIFFICILES

(Kilométrage annuel >30 000 km/an)

Les intervalles d'entretien indiqués aux pages précédentes sont donnés pour des conditions d'utilisation nor-
males. Si le véhicule est principalement utilisé dans les conditions de conduite difficiles suivantes, il est néces-
saire d'augmenter la fréquence d'entretien comme indiqué dans le tableau.

Conditions de conduite difficiles

A — Conduite dans la poussiéere

B — Conduite répétée sur de courtes distances

C — Traction d'une remorque ou d'une caravane

D — Ralenti prolongé

E — Conduite dans des conditions climatiques extrémement difficiles ou dans des zones ou les températures
ambiantes sont soit extrémement basses, soit extrémement élevées

F — Conduite dans des régions trés humides ou montagneuses
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ENTRETIEN PERIODIQUE

G — Conduite sur des chaussées recouvertes de sel ou d'autres matériaux corrosifs
H — Conduite sur des routes inégales et/ou boueuses ou dans le désert

| — Conduite avec usage fréquent des freins ou dans des régions montagneuses

J — Usage fréquent de routes accidentées ou conduite dans l'eau

K — Conduite a haut régime soutenu

L — Trajets courts fréquents, moteur froid dans des conditions de basse température
Intervention d'entretien : vérifier = vérifier et corriger ou remplacer si nécessaire.

Opéra-
Condition de conduite Elément d'entretien 'tlons Périodicité d'entretien Page de réfe-
d'entre- rence
tien
Moteurs QG/ Rempla- Tous les 30 000 km EM-23, EM-
QR cer 138
Al .| ... |.].|.].1].1]./|.]|Filtreaair | 5
Moteur YD/F9Q | REMPI™ | 101s les 30 000 km EM-246, EM-
cer 379
Moteurs QG/ Rempla- Tous les 7 500 km MA-31, MA-
QR cer 33
Huile moteur et
A B|C D|.|.]|.|.]|.1].1]./|.] fiteahuile Moteur YD (I:?eermpla- Tous les 10 000 km MA_4413' MA-
moteur —
Moteur FOQ Rempla- | 1 s les 15 000 km MA-47, MA-
cer 48
Veérifica-
fon €1 rous les 10 000 km FL-8
purge
Moteur YD d'eau
Rempla- | 1< les 30 000 km FL-7
Filtre & carbu- cer
A E
rant Vérifica-
tion et Tous les 15 000 km FL-10
purge
Moteur FO9Q d'eau
Rempla- | 1 s les 30 000 km FL-9
cer
Sonde a oxy- EC-1285,
L | géne chauffée glc_\)’teurs QG/ Lr;pec- Tous les 60 000 km EC-1293,EC-
1 2284
glc_\)’teurs QG/ (I:R;mpla- Tous les 30 000 km MA-55
F{.|.|.].]|. .| Lquide de frein
Rempla-
Moteur YD/F9Q cer Tous les 30 000 km MA-55
Liquide pour
Cl .| .| .| .| H|l.|.|.]|. | bofte-pontauto- Moteurs QG/ Rempla Tous les 60 000 km MA-52
. QR cer
matique
Mécanisme de MA-56,MA-
direction et glc_\)’teurs QG/ Lr;pec- Tous les 30 000 km 57, MA-58,
timonerie, A-50
essieu et pié-
ces de suspen-
G| H|.|.|.|. /| sion,arbrede
transmission, Inspec- MA-56,MA-
semi-arbre Moteur YD/F9Q ter Tous les 30 000 km 57, MA-58,
avant et sys- A-50
teme d'échap-
pement
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Opéra-
Condition de conduite Elément d'entretien ItIOI’IS Périodicité d'entretien Page de refe-
d'entre- rence
tien
Plaquettes de Moteurs QG/ Inspec- Tous les 15 000 km MA-56, MA-
. QR ter 55, MA-56
frein, rotors et
G H| I autres compo- |y teur YD INSPeC- | 1ous les 10 000 km MA-56, MA-
sants du sys- ter 55, MA-56
téeme de
. Inspec- MA-56, MA-
freinage Moteur FO9Q ter Tous les 15 000 km 55 M 56
Moteurs QG/ | Rempla- | )\« o5 15 000 km ATC-157
QR cer
Vérification du
. A Rempla-
filtre de climati- | Moteur YD cer Tous les 10 000 km ATC-157
sation
Moteur FOQ f;mp'a' Tous les 15 000 km ATC-157
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LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES

LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES

Liquides et lubrifiants

PFP:00000

ELS0012D

Capacité (approximative)

Liquides/lubrifiants recommandés

Litre Mesure imp.
QG16-18DE 2,9
Avec change- QR20DE 3,9 . Mo.teur Q_G(QR
ment de filtre a Huile d'origine NISSAN API SG, SH, SJ ou
huile YD22DDTi 54 gLt
Huile moteur FOQ 4,66 Catégorie ILSAC GF-I, GF-Il ou GF-III*!
Vidange et ACEA A2
remplissage QG16-18DE 2,7
Sans change- QR20DE 3,5 ® Mo.teur YP ' ' L
ment de filtre a Huile d'origine NISSAN, catégorie API CF-4*-,
huile YD22DDTi 4,9 ¥2
F9Q 4,5 ACEA B1, B3
QG16-18DE 3,0 « Moteur F9Q
o Huile d'origine NISSAN API SG/CD
Moteur sec (révision du moteur) | QR20DE 4,5 ACEA B3 ou B4
YD22DDTi 6,5
QG16-18DE 6,7
6,9
Circuit de refroidissement (avec QR20DE 6
réservoir) 72
YD22DDTi 9,5
« Liquide de refroidissement moteur d'origine
F9Q 6,5 S 3
NISSAN ou de qualité équivalente*
QG16-18DE 0,7
] QR20DE 0,7
Réservoir
YD22DDTi 0,6
F9Q 1,0
RS5F30A 28-3,0 « Huile pour engrenages Nissan d'origine ou API
GL-4, indice de viscosité SAE 75W-80, 75W-
RSS5F70A 29-31 85 ou équivalent exact
Huile d'enarenage pour boite- RS6F51A 2,3 « : huile pour engrenages Nissan d'origine ou
grenage p API GL-4, indice de viscosité SAE 75W-80 ou
pont manuelle RS6FSIR 2,3 équivalent exact
« Huile pour engrenages NISSAN d'origine, ou
RS6F93R 2,1 TRANSELF TRJ 75W-80 API GL-5 ou équiva-
lent exact
o . . Liquide d'origine NISSAN Matic D ou équiva-
Liquide pour boite-pont automatique 7,0 lent+
en
Liquide CVT 8,1 Liquide CVT d'origine NISSAN NS-1

Liquide de direction assistée

Liquide PSF d'origine NISSAN ou équivalent

Liquides de frein et d'embrayage

« Liquide de frein d'origine NISSAN, DOT 3 ou
DOT 4 (US FMVSS n° 116)*®

Graisse a usages multiples

NLGI n°® 2 (a base de savon au lithium)

*1 : pour de plus amples détails, se reporter a “Indice de viscosité SAE".

*2 : ne jamais utiliser d'huile API CG-4.

*3 : utiliser du liquide de refroidissement moteur d'origine NISSAN ou de qualité équivalente, afin d'éviter la corrosion de I'aluminium
dans le circuit de refroidissement moteur provoquée par du liquide de refroidissement moteur n'étant pas d'origine.

Noter que toute réparation d'un probléme survenu dans le systéme de liquide de refroidissement moteur utilisant du liquide
gui n'est pas d'origine risque ne pas étre couverte par la garantie méme si ces incidents se produisent pendant la période de

garantie.

*4 : Contacter un concessionnaire NISSAN pour plus d'informations concernant les liquides adaptés, y compris pour la marque recom-

™

mandée de liquide de transmission automatique Mercon'".
*5 : Ne jamais mélanger de liquides de types différents (liquide de frein d'origine NISSAN, DOT 3 et DOT 4).
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*: Véhicule fabriqué aprées septembre 2005.
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LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES

Indice de viscosité SAE
MOTEUR QG

o Utiliser de préférence I'huile 5W-30. Si I'huile 5W-30 n'est pas Plage de températures extérieures
disponible, sélectionner, dans le tableau, la viscosité adaptée a prévues avant la vidange suivante

la plage de températures extérieures.
HUILE POUR MOTEUR A ESSENCE

c . F
+ao(ll+104k---| |-- [--1 |--
(@)
o o
= 3 o
(@) 0 ;
B
+15||+59 < ;_ S,r"
gl B |5 2
21 BB
o|}|+32 ] N =1 T )
7 VA=A W
o
o|ll+14 F---| |-} F--
o0|l-4 F--- |-
-3o(f|-22 }---
b )V

SMA203D

MOTEUR QR

« Utiliser de préférence I'huile 5W-30. Si I'huile 5W-30 n'est pas
disponible, sélectionner, dans le tableau, la viscosité adaptée a ::,aaﬁsl :;Lea':l’i’:&i"flz ;’;‘?T???F? prévue
la plage de températures extérieures. 9

PRECAUTION: HUILE POUR MOTEUR A ESSENCE

« Utiliser I'huile 5W-20 uniquement avec les moteurs QR. o o

e L'huile 5W-20 n'est pas adaptée pour une conduite a f INNANANN
vitesse rapide et soutenue. vaolflrrod-1 -4 - 4 A

5W-20
5W-30
15W-40,15W-50

0 +32W 7 %

/ % FA
“olfl+1a | LJ |- 4 |--

- 4 |- 214

\|

10W-30, 10W-40, 10W-50

5
T

i

I
L

SLIAO021E
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LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES

MOTEUR YD
o Utiliser de préférence I'huile 5W-30. Si I'huile 5W-30 n'est pas Plages de températures extérieures
disponible, sélectionner, dans le tableau, la viscosité adaptée a prévue avant la vidange suivante

la plage de températures extérieures. HUILE POUR MOTEUR DIESEL

+a0|l|+104f---| |--4 f--1 F--
o
4 o
= 3 0
o v g
EEE
+15|f[+59 <+ ;_ 3:
gl 1Bl |7 2
SR EEEE
olf|+32 ] N =1 I I
7 VA %] IW%
o
1olll+14 F---| [--47F--1 }--
20(f-4 F--- |-~
30|}|-22 }---
G )V

SMA204D

MOTEUR F9Q
o BW-40 est préférable pour I'été et I'hiver.
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LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES

Richesse de mélange du liquide de refroidissement moteur

Le circuit de refroidissement moteur est rempli en atelier avec un
liquide de refroidissement a la durée de vie prolongée, de haute
qualité et utilisable toute l'année. Le liquide de refroidissement
moteur de haute qualité contient des solutions spécifiques efficaces
contre la corrosion et le gel. Il est ainsi inutile de rajouter des additifs
pour le circuit de refroidissement.

PRECAUTION:

« Pourl'appoint ou le remplacement du liquide de refroidisse-
ment, utiliser exclusivement du liquide de refroidissement
antigel (L250) d'origine NISSAN ou équivalent. L250 est un
liquide de refroidissement de type pré-mélangé.

L'utilisation d'autres types de liquide de refroidissement
moteur peut endommager le circuit de refroidissement.

ELS0012F

La température
extérieure
s'abaisse jusqu'a

Composition

°C

Liquide de
refroidissement du
moteur (Concentré)

Eau déminéralisée
ou eau distilliée

-15

30%

70%

-35

50%

50%

SMA089D

« Lors de la vérification de la richesse de mélange du liquide de refroidissement avec un densimétre, utiliser
le tableau ci-dessous pour corriger l'indication du densimétre (densité spécifique) en fonction de la tempé-

rature du liquide de refroidissement.

Densité spécifique du liquide de refroidissement mélangé

Unité : densité spécifique

Richesse de mélange du Température du liquide de refroidissement °C
liquide de refroidisse-
ment moteur 15 (59) 25 (77) 35 (95) 45 (113)
30% 1,046 - 1,050 1,042 - 1,046 1,038 - 1,042 1,033 - 1,038
50% 1,076 - 1,080 1,070 - 1,076 1,065 - 1,071 1,059 - 1,065
ATTENTION:

Ne jamais déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur est chaud. De graves brdlures pour-
raient étre causées par le liquide sous haute pression qui s'échappe du radiateur. Attendre que le

moteur et le radiateur aient refroidi.
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ENTRETIEN DU MOTEUR (QG/QR)

ENTRETIEN DU MOTEUR (QG/QR)
Vérifier les courroies d'entrainement (moteur QG)

PFP:00100

ELS0012G

Poulie intermédiaire Alternateur

(ou poulie de tension)

Compresseur

Protection de pompe de
direction assistée (ou poulie
de tension)

Boulon de réglage

o YO

~-—_- fmh
—

Contre-écrou
[0} 16,7-23,5
/) (1,7-24)

Poulie de pompe a eau \
Protection de pompe de direction

O] 245-31,4
(2,5-3,2)

Boulon de réglage

Pompe a eau

Avec climatiseur
Poulie de vilebrequin

Vo

v

Poulie de vilebrequin

Sans climatisation

—

O 17-23

(1,7-2,4)

Alternateur

Point de vérification

[O :Nm (kg-m)

gés ou fissurés.

o Lors de la mesure de la déflexion, appliquer 98 N (10 kg) sur le repére A,

PRECAUTION:

PBICO764E

Avant d'inspecter le moteur, s'assurer qu'il a refroidi ; attendre environ 30 minutes apres l'arrét du moteur.
Vérifier visuellement que les surfaces de contact et les bords des courroies ne sont pas usés, endomma-

Lorsque vous mesurez la tension de la courroie juste apres l'installation, commencer par régler la ten-

sion normale. Ensuite, faire tourner le vilebrequin plus de deux fois pour éliminer les dérapages de
courroie entre les poulies. Refaire les mesures et ajuster pour rétablir la tension normale.

Unité : mm

Réglage de la déflexion

Courroie usagée
Courroie neuve
Limite Aprés réglage

Sans le compresseur de climatisation 10,2 65-7,0 55-61
Alternateur

Avec le compresseur de climatisation 8,1 53-57 45-50
Pompe d'huile de direction assistée 7.1 44-4.9 39-44
Force de poussée appliquée 98 N (10 kg)
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ENTRETIEN DU MOTEUR (QG/QR)

Vérifier les courroies d'entrainement (moteur QR)

LN N
/ Tém(ﬁ (cran) - Q

Tendeur auto.

Avant \ |—

du |
moteur
@ N
Plage d'utilisation possibles g ]

Vue A

PBIC0256E

ATTENTION:
S'assurer d'opérer lorsque le véhicule est a I'arrét.

S'assurer que le symbole poingonné du tendeur auto de la courroie d'entrainement auxiliaire reste dans la
plage utilisable.

NOTE:
« Vérifier l'indicateur du tendeur automatique lorsque le moteur est froid.

« Lorsque la courroie d'entrainement neuve est reposée, la plage devrait étre A.
Vérifier visuellement la totalité de la courroie pour voir si elle n'est pas usée, endommageée ou fissurée.

Si l'indicateur est en dehors de la plage d'utilisation autorisée ou si la courroie est endommagée, la rem-
placer. Se reporter a EM-135, "COURROIES D'ENTRAINEMENT".

Il est inutile de tendre la courroie étant donné qu'elle I'est automatiquement par le tendeur automatique.

Changement du liquide de refroidissement moteur
ATTENTION:

Pour ne pas étre ébouillanté, ne jamais changer le liquide de refroidissement lorsque le moteur est
chaud.

Enrouler un tissu épais autour du chapeau et déposer ce dernier avec soin. Commencer par tour-
ner le bouchon d'un quart de tour pour dégager la pression formée. Puis tourner complétement le
bouchon.

PURGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

1.
2.

3.

4,
5.

S'il est contaminé, rincer le circuit de refroidissement. Se reporter a
MA-29, "RINCAGE DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT".

Déposer le sous-couvercle.
Débrancher le flexible inférieur du radiateur et déposer le bouchon de radiateur.

PRECAUTION:
Veiller a ce que le liquide de refroidissement ne coule pas sur les courroies d'entrainement.

Ouvrer le bouchon de vidange sur le bloc-cylindres (moteur QR Avant du moteur
pris en exemple sur lillustration).

Retirer le réservoir et purger le liquide de refroidissement.

Vérifier si le liquide de refroidissement vidangé présente des tra-
ces de rouille, de corrosion ou de décoloration.

2 Bouchon de
vidange

A : Joint liquide KBIAOL63E
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ENTRETIEN DU MOTEUR (QG/QR)

REMPLISSAGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

1. Reposer le réservoir, le bouchon de vidange du radiateur et le bouchon de vidange du bloc-cylindres.
Poser du produit d'étanchéité sur le filetage du bouchon de purge du bloc-cylindres.

o Utiliser le joint liquide d'origine ou un produit équivalent.

Moteur QG : Radiateur
) : 34,3-44,1 N-m (3,5 - 4,4 kg-m)
Moteur QR :

®:7,8-11,8 N-m (0,8 - 1,2 kg-m)

2. Déposer le bouchon de décharge d'air (moteur QG seulement).

Bouchon de
décharge dair

SLC277B

3. Remplir le radiateur et le réservoir au niveau spécifié.

Utiliser de I'antigel d'origine Nissan ou équivalent mélangé a de I'eau (distillée ou déminéralisée).
Se reporter a MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES" .

Contenance en liquide de refroidissement moteur (avec réservoir) :

Moteur QG : Env. 6,78
Moteur QR : Env.6,9¢
Env.7,2¢ *

*: Véhicule fabriqué aprés septembre 2005.

Réservoir :

0,7¢ Jr_—l]

o Verser lentement du liquide de refroidissement au rythme
de moins de 2¢ par minute pour laisser |'air s'échapper du
systeme.

4. Faire monter le moteur a la température de fonctionnement nor-
male sans bouchon de radiateur reposé.

« Sile liquide de refroidissement déborde du goulot de rem-
plissage du radiateur, reposer le bouchon de remplissage.

SMA412B

5. Faire tourner le moteur a 3 000 tr/mn pendant 10 secondes et
revenir au régime de ralenti avec le bouchon de radiateur reposé.

o Répéter deux ou trois fois.

Eviter toute surchauffe du moteur en vérifiant la jauge de température de liquide de refroidissement.
6. Arréter le moteur et laisser le refroidir jusqu'a une température maximale de 50°C.

« Refroidir a I'aide d'un ventilateur pour réduire le temps de refroidissement.

o Sinécessaire, remplir le radiateur jusqu'au goulot de remplissage.

MA-28



ENTRETIEN DU MOTEUR (QG/QR)

7. Faire lI'appoint du réservoir en liquide de refroidissement jusqu'au repére MAX.

8. Répéter les étapes 4 a 7 deux fois ou plus avec le bouchon de radiateur reposé jusqu'a ce que le niveau
du liquide de refroidissement ne chute plus.

9. \Vérifier que le circuit de refroidissement ne fuit pas, moteur en marche.

10. Chauffer le moteur et s‘assurer que le flux de liquide de refroidissement ne fait pas de bruit lorsque le
moteur passe du régime de ralenti a 3 000 tr/mn avec la commande de température du dispositif de
chauffage placée a plusieurs positions entre COOL (FROID) et WARM (CHAUD).

o Il est possible que l'unité de chauffage émette un bruit.

11. Si un bruit est entendu, purger l'air provenant du circuit de refroidissement en répétant les étapes 4 a 7
jusqu'a ce que le niveau du liquide de refroidissement ne chute plus.

o Nettoyer I'excés de liquide de refroidissement du moteur.

RINCAGE DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

Remplir le radiateur et le réservoir d'eau et reposer le bouchon de radiateur.

Faire tourner, puis chauffer le moteur a la température de fonctionnement normale.
Emballer le moteur deux ou trois fois sans charge.

Arréter le moteur et attendre qu'il refroidisse.

Vidanger I'eau.

Répéter les étapes 1 a 5 jusqu'a ce que de I'eau claire commence a sortir du radiateur.

Verlflcatlon du circuit de refroidissement

ATTENTION:

Ne jamais déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur est chaud ; de graves brQlures pour-
raient étre causées par le liquide sous haute pression qui s'échappe du radiateur.

Entourer le bouchon d'un chiffon épais et le retirer doucement en le tournant d'un quart de tour pour
permettre a la pression formée de s'échapper, puis tourner complétement le bouchon.
VERIFICATION DES TUYAUX DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

Vérifier que les tuyaux sont bien attachés, qu'ils ne fuient pas, qu'ils ne sont pas fendus, endommagés, mal
serrés, raillés ou détériorés.

VERIFICATION DU RADIATEUR

Vérifier si le radiateur est bouché ou couvert de boue. Si nécessaire, nettoyer le radiateur de la facon sui-
vante.

« S'assurer de ne pas tordre ou endommager les ailettes du radiateur.

« Pour nettoyer le radiateur sur le véhicule, déposer toutes les pieces voisines telles que le ventilateur de
refroidissement, la protection de radiateur et les avertisseurs sonores. Puis envelopper le faisceau et les
connecteurs de bande adhésive pour empécher des infiltrations d'eau.

1. Placer un tuyau d'arrosage a la verticale au-dessus de la face arriere du noyau du radiateur pour y laisser
couler de l'eau.

2. Mettre a nouveau de I'eau sur toutes les surfaces du noyau du radiateur une fois par minute.
3. Arréter de nettoyer quand plus aucune impureté ne sort du radiateur.
4. Souffler de l'air dans la face arriére du noyau du radiateur a la verticale vers le bas.

o gk wNRE

« Utiliser de I'air comprimé & moins de 490 kpa (4,9 bars, 5 kg/cm?) et garder une distance supérieure &
30 cm.

5. Souffler a nouveau de l'air dans toutes les surfaces du noyau du radiateur une fois par minute jusqu'a ce
que plus d'eau ne sorte.
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VERIFICATION DU BOUCHON DE RADIATEUR

1. Tirer sur la soupape de dépression pour l'ouvrir et vérifier qu'elle
est complétement refermée lorsqu'elle est relachée.

« S'assurer que le logement de la soupape de dépression du bou-
chon de radiateur n'est ni sale ni endommageé.

o Vérifier que la soupape a dépression négative s'ouvre et se
ferme normalement.

2. Veérifier la pression de décharge du bouchon de radiateur.
Standard :

78 - 98 kPa (0,78 - 0,98 bar, 0,8 - 1,0 kg/cm?)
Limite
59 kPa (0,59 bar, 0,6 kg/cm?)
e« Lors du branchement du bouchon de radiateur sur le testeur,

appliquer du liquide de refroidissement moteur sur la partie
étanche du bouchon.

« Remplacer le bouchon de radiateur s'il y a une anomalie sur la
soupape de dépression ou si la pression de soupape d'ouver-
ture est en dehors des valeurs standards.

SMA967B

EG17650301

b

SLC755AC

VERIFICATION DE FUITES DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

« Vérifier I'absence de fuites en exergant une pression sur le cir-
cuit de refroidissement a l'aide d'un testeur.

Test de pression :
157 kPa (1,57 bar, 1,6 kg/cm?)

ATTENTION:

Ne jamais déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur
est chaud. Des blessures graves peuvent étre causées par le
liquide de refroidissement chaud sous pression s'échappant du
radiateur.

PRECAUTION:

Adaptateur de flexible

SLC756AA

Une pression supérieure a cette spécifiée peut entrainer des dommages du radiateur.

Vérification des conduites de carburant

Vérifier que les conduites de carburant, le bouchon de réservoir et le
réservoir sont bien attachés, qu'ils ne fuient pas, qu'ils ne sont pas
fendus, endommagés, mal serrés, usés a cause du frottement ou
détériorés. Si nécessaire, réparer ou remplacer les pieces défec-
tueuses.

MA-30
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PRECAUTION:

Serrer le collier de serrage du flexible en caoutchouc haute-pression de maniére a ce que l'extrémité
du collier de serrage soit a 3 mm de I'extrémité du flexible.

Les couples de serrage spécifiés sont les mémes que pour tous les colliers de flexible en caoutchouc.
Veiller a ce que la vis ne touche pas de piéces adjacentes.

Remplacement du filtre a air
TYPE A PAPIER VISQUEUX

Le filtre de type de papier visqueux n'a pas besoin d'étre net-
toyé.

SMA373C

Changement de I'huile moteur
ATTENTION:
« Veiller a ne pas se briler étant donné que I'huile moteur est chaude.

« Un contact prolongé et répété avec de I'huile moteur usagée peut entrainer un cancer de la peau ;
éviter tout contact direct entre I'huile usagée et la peau. En cas de contact avec la peau, laver soi-
gneusement et le plus rapidement possible avec du savon ou un produit de nettoyage pour les
mains.

1. Faire monter le moteur en température et s'assurer que ses composants ne présentent aucune fuite
d'huile.

Arréter le moteur et attendre 10 minutes.

Retirer le bouchon de vidange et le bouchon de remplissage d'huile.

Purger I'huile.

. Installer le bouchon de vidange et faire I'appoint avec de I'huile moteur neuve.

Caractéristiques et viscosité de I'huile :

e APl qualité SG, SH ou SJ

ok ownDn

o Catégorie ILSAC GF-l ou GF-II
o Sereportera MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES". MA
Capacité du carter d'huile (approximative) :
Moteur QG :
Unité : litre
Avec changement de filtre & huile Environ 2,9
Vidange et remplissage
Sans changement de filtre a huile Environ 2,7
Moteur sec (révision du moteur) Environ 3,0
Moteur QR :
Unité : litre
] ) Avec changement de filtre & huile Environ 3,9
Vidange et remplissage
Sans changement de filtre a huile Environ 3,5
Moteur sec (révision du moteur) Environ 4,5

PRECAUTION:
« S'assurer de nettoyer le bouchon de vidange et reposer avec une rondelle neuve.

Bouchon de vidange de carter d'huile :
[0}:29,4-39,2N-m (3,0 - 3,9 kg-m)
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La contenance de remplissage dépend de latempérature de I'huile et du temps de vidange. Utiliser
ces caractéristiques en guise de référence uniquement.

Toujours utiliser la jauge pour déterminer la quantité exacte d'huile moteur.

Faire chauffer le moteur et s'assurer que la zone entourant le bouchon de vidange et le filtre a huile ne
présente pas de fuite d'huile.

Arréter le moteur et attendre 10 minutes.

Vérifier le niveau d'huile. Se reporter a LU-6, "HUILE MOTEUR" (moteur QG), LU-18, "HUILE MOTEUR"
(moteur QR).
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Remplacement du filtre a huile
MOTEUR QG

1. Ouvrir le capuchon de pose/dépose du filtre a huile sur le capot inférieur.

2. Déposer le filtre a huile a l'aide d'une clé de filtre a huile S 1
(outillage spécial). N \Q I//N1ong$1

\ % )
\ \ \cAvant du véhicu/le/\’\/
(G

PBIC0629E

MOTEUR QR

1. Ouvrir le capuchon de pose/dépose du filtre a huile sur le capot =]/ —
inférieur. ‘ S Kviotiseot
2. Déposer le filtre a huile & l'aide d'une clé de filire & huile A’\ =
(outillage spécial). = Al f
l’, C)
\ o
(.< —
'(\ S

BT

<
’ O\— \ \ \\/
. Avant du véhicglg)

7 .. P

KBIAO303E

PRECAUTION:
o Lefiltre a huile est fourni avec une soupape de décharge.

o Utiliser un filtre a huile NISSAN d'origine ou équivalent.

« Veiller a ne pas étre bralé lorsque le moteur et I'huile moteur sont chauds.

« Lors deladépose, préparer un chiffon d'atelier pour absorber toute fuite ou déversement d'huile.
o Ne pas laisser I'huile moteur adhérer aux courroies d'entrainement.

o [Essuyer complétement toute huile qui adhére au moteur et au véhicule.

3. Retirer les corps étrangers adhérant a la surface de repose du filtre a huile.

4. Appliquer de I'huile-moteur a la circonférence du joint d'huile du
nouveau filtre & huile.

SMA010
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5. Visser le filtre & huile a la main jusqu'a ce qu'il touche la surface

de repose, puis le serrer de 2/3 de tour.

Filtre a huile :
[0: 14,7 -20,6 N-m (1,5 - 2,1 kg-m)

2/3 de tour

SMA229B

6. Apres avoir fait chauffer le moteur, vérifier qu'il n'y a pas de fuite d'huile.
7. Vérifier le niveau d'huile et ajouter de I'huile moteur.

Vérification et remplacement des bougies d'allumage

1. Déposer la bobine. Se reporter a EM-36, "BOBINE D'ALLUMAGE" (moteur QG), EM-149, "BOBINE
D'ALLUMAGE" (moteur QR).

2. Déposer la bougie d'allumage a l'aide d'une clé pour bougie d'allumage (outillage en vente dans le com-

ELS00120

merce).
Moteur QG :
Marque NGK Champion
Type de prise Conventionnel Electr(;(rj]z fn pla- Conventionnel
Type standard LFR5A-11 PLFR5A-11 REC10YC4
Type chaud LFR4A-11 PLFR4A-11 —
Type froid LFR6A-11 PLFR6A-11 —
Moteur QR :
Marque NGK

S

16 mm

Clé aimantée pour maintenir
la bougie d'allumage

SEM294A

Type de prise

Conventionnel

Electrode en platine *

Type standard LFR5A-11 PLFR5A-11
Type chaud LFR4A-11 PLFR4A-11
Type froid LFR6A-11 PLFR6A-11

*. Modeles pour la Russie et I'Ukraine.

« Utiliser une bougie d'allumage de type standard pour des conditions d'utilisation normales.

La bougie d'allumage de type chaud convient en cas d'encrassement de la bougie d'allumage de type stan-
dard dans des situations comme :

o des démarrages du moteur fréquents

. températures ambiantes basses.

La bougie d'allumage de type froid est adaptée si une détonation de bougie d'allumage se produit avec la bou-
gie d'allumage de type standard dans des conditions telles que

« conduite prolongée sur autoroute
e régime élevé du moteur.

3. \Vérifier I'écartement de chaque bougie d'allumage. Régler ou remplacer si nécessaire.

Ecartement: 1,0-1,1 mm
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Pour type conventionnel Electrode latérale

« Vérifier visuellement que I'électrode n'est pas sale et endomma- }
gée et que l'isolateur n'est pas bralé.

« A l'aide de la jauge d'écartement des électrodes, vérifier si
I'écartement des électrodes est dans les limites spécifiées.

o Régler s'il se situe en dehors des limites spécifiées.
« Remplacer si nécessaire.

Ecartement

SMA476

Pour type a électrode en platine
PRECAUTION:
o Ne pas utiliser de brosse métallique pour le nettoyage.

« Siles contacts de la bougie sont recouverts de carbone, uti-
liser un produit de nettoyage pour bougie.

Pression d'air de I'appareil de nettoyage :

Inférieure & 588 kPa (6 kg/cm?)
Durée de nettoyage :
Moins de 20 secondes SMAT73C

« |l n'est pas nécessaire de vérifier et de régler I'écartement

des électrodes entre deux remplacements. Ne pas régler 'écartement.

SMAB06CA

4. Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

[0): 19,6 -29,4 N-m (2,0 - 3,0 kg-m)

Vérification des conduites d'évaporation EVAP

1. S'assurer par un contrdle visuel que les conduites d'évaporation EVAP sont bien attachées et qu'elles ne
sont pas fendues, endommagées, mal serrées, ripées et détériorées.

2. S'assurer que la soupape de décharge du bouchon de remplissage du réservoir de carburant n'est pas
obstruée, collée, etc.

Se reporter & EC-828. "SYSTEME DE CONTROLE DES EVAPORATIONS DE CARBURANT" (Moteurs
QG avec E-OBD), EC-1418, "SYSTEME DE CONTROLE DES EVAPORATIONS DE CARBURANT"
(Moteurs QG sans E-OBD), EC-1956, "SYSTEME DE CONTROLE DES EVAPORATIONS DE CARBU-
RANT" (Moteurs QR avec E-OBD) ou EC-2353, "SYSTEME DE CONTROLE DES EVAPORATIONS DE
CARBURANT" (moteur QR sans E-OBD).
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ENTRETIEN DU MOTEUR (YD22DDTI) PFP:00100

Vérification des courroies d'entrainement EL500120

« Avant d'inspecter le moteur, s'assurer qu'il a refroidi ; attendre [ggc. 117
environ 30 minutes aprés l'arrét du moteur.

Courroie
. Vérifier visuellement que les surfaces de contact et les bords | Seraes @ "
des courroies ne sont pas usées, endommageées ou fissurées. aeau N

o Lors de la mesure de la déflexion, appliquer 98 N (10 kg) sur le

repere (A).
PRECAUTION:
o Lors de la vérification immédiate aprés repose de la

déflexion de la courroie, la régler d'abord sur une valeur @
spécifiée. Puis, aprés avoir tourné le vilebrequin de deux
tours ou plus, la régler a nouveau sur la valeur spécifiée | _Courroie du compresseur de A'C JEM24G
afin d'éviter une variation dans la déflexion entre les pou-
lies,

« Serrer I'écrou de verrouillage de la poulie de tension a la main et mesurer la déflexion sans des-
serrer.

Déflexion des courroies :

Déflexion de la courroie avec une force de 98 N (10 kg) appliquée* en mm
Courroie appliquée
Nouveau Réglée Limite de réajustement

Courroie de compresseur de climati- 4-5 6-7 85

seur

Alternateur et courroie de la pompe a 9.0-105 110-125 16,5

eau
*: Lorsque le moteur est froid.
Changement du liquide de refroidissement moteur
ATTENTION:
« Pour ne pas étre ébouillanté, ne jamais changer le liquide de refroidissement lorsque le moteur est

chaud.

« Enrouler un tissu épais autour du chapeau et déposer ce dernier avec soin. Commencer par tour-
ner le bouchon d'un quart de tour pour dégager la pression formée. Puis tourner compléetement le
bouchon.

PURGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

1. Débrancher le flexible de radiateur inférieur et déposer le bou-
chon de radiateur.

« Veiller ace que leliquide de refroidissement ne coule pas
sur les courroies d'entrainement.

« Recouvrir la protection thermique du tuyau d'échappement
contre les éclaboussures de liquide de refroidissement.

2. Déposer le réservoir, purger le liquide de refroidissement, puis
nettoyer le réservoir.

Flexible inférieur de
radiateur
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3. Ouvrir les bouchons de vidange sur le bloc-cylindres.

: Appliquer du joint liquide d'origine .-
ou un produit équivalent.

4. Déposer le bouchon de décharge dair.

5. Vérifier si le liquide de refroidissement vidangé présente des tra- | Soupape de contréle du
. . , . volume de I'EGR
ces de rouille, de corrosion ou de décoloration.

S'il est contaminé, rincer le circuit de refroidissement. Se reporter a
MA-38, "RINCAGE DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT".

PBICO737E

REMPLISSAGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR
1. Reposer le réservair, le flexible inférieur du radiateur et le bouchon de vidange du bloc-cylindre.

Poser du produit d'étanchéité sur le filetage du bouchon de purge du bloc-cylindres.
o Utiliser le joint liquide d'origine ou un produit équivalent.

@ :7.8-11,8N-m (0,8-1,2kg-m) Ractateut

2. Remplir lentement le radiateur de liquide de refroidissement
jusqu'a ce que le liquide de refroidissement s'échappe des bou-
chons de décharge d'air, puis reposer les bouchons de
décharge d'air.

PRECAUTION: HIIIIII]IIHIIIIIIHIIHIIIIL
Si le rythme de remplissage est trop rapide, 'air risque de T T T LT LTI TIIT
s'infiltrer dans le liquide de refroidissement. Veiller a rem- T T T I
plir le liquide de refroidissement lentement en fonction le N ERARERERRSERRRNRRNARERAREAN
taux indiqué ci-dessus. Sma1828

« Remplacer la rondelle en cuivre du bouchon de purge d‘air.
Bouchon de
décharge d'air
[®): 6,7-7,9N-m (0,68 - 0,81 kg-m)

« Utiliser de I'antigel d'origine Nissan ou équivalent mélangé a de I'eau (distillée ou déminéralisée).
Se reporter a MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES".

Contenance en liquide de refroidissement moteur (avec réservoir) :
95¢

Réservoir :0,6¢

« Verser lentement du liquide de refroidissement dans le goulot de remplissage au rythme de moins
de 2¢ par minute pour laisser I'air s'échapper du systeme.
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3. Remplir le réservoir jusqu'au niveau spécifié.
4. Faire monter le moteur a la température de fonctionnement nor-
male sans bouchon de radiateur reposé. IJ l |

o Sile liquide de refroidissement déborde du goulot de rem-
plissage du radiateur, reposer le bouchon de remplissage.

5. Faire tourner le moteur a 3 000 tr/mn pendant 10 secondes et
revenir au régime de ralenti avec le bouchon de radiateur

reposeé.
o Répéter deux ou trois fois.
Eviter toute surchauffe du moteur en vérifiant la jauge de tem- : SMAdL2E

pérature de liquide de refroidissement.
6. Arréter le moteur et laisser le refroidir jusqu'a une température maximale de 50°C.
« Refroidir a I'aide d'un ventilateur pour réduire le temps de refroidissement.

« Sinécessaire, remplir le radiateur jusqu'au goulot de remplissage.

7. Faire I'appoint du réservoir en liquide de refroidissement jusqu'au repére MAX.

8. Répéter les étapes 5 a 7 deux fois ou plus avec le bouchon de radiateur reposé jusqu'a ce que le niveau
de liquide de refroidissement se stabilise.

9. Vérifier que le circuit de refroidissement ne fuit pas, moteur en marche.

10. Chauffer le moteur et s'assurer que le flux de liquide de refroidissement ne fait pas de bruit lorsque le
moteur passe du régime de ralenti a 3 000 tr/mn avec la commande de température du dispositif de
chauffage placée a plusieurs positions entre COOL (FROID) et WARM (CHAUD).

« Il est possible que l'unité de chauffage émette un bruit.

11. En cas de bruit, purger I'air du systeme de refroidissement en répétant les étapes 5 a 7 jusqu'a ce que le
niveau de liquide de refroidissement se stabilise.

o Nettoyer I'excés de liquide de refroidissement du moteur.

RINCAGE DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

1. Remplir le radiateur avec de I'eau jusqu'a ce que I'eau déborde de I'orifice de purge d'air, ensuite fermer la
soupape de purge d'air. Remplir le radiateur et le réservoir d'eau et reposer le bouchon de radiateur.

Faire tourner, puis chauffer le moteur a la température de fonctionnement normale.
Emballer le moteur deux ou trois fois sans charge.

Arréter le moteur et attendre qu'il refroidisse.

Vidanger 'eau.

Répéter les étapes 1 a 5 jusqu'a ce que de I'eau claire commence a sortir du radiateur.

Vérification du circuit de refroidissement

ATTENTION:

Ne jamais déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur est chaud. Des blessures graves peu-
vent étre causées par le liquide de refroidissement chaud sous pression s'échappant du radiateur.
Entourer le bouchon d'un chiffon épais. Le tourner lentement d'un quart de tour pour permettre a la
pression formée de s'échapper. Déposer prudemment le bouchon en le tournant complétement.

VERIFICATION DES TUYAUX DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

Vérifier que les tuyaux sont bien attachés, qu'ils ne fuient pas, qu'ils ne sont pas fendus, endommagés, mal
serrés, raillés ou détériorés.

VERIFICATION DU RADIATEUR

Vérifier si le radiateur est bouché ou couvert de boue. Si nécessaire, nettoyer le radiateur de la fagon sui-
vante.

« S'assurer de ne pas tordre ou endommager les ailettes du radiateur.

o Pour nettoyer le radiateur sur le véhicule, déposer toutes les pieces voisines telles que le ventilateur de
refroidissement, la protection de radiateur et les avertisseurs sonores. Puis envelopper le faisceau et les
connecteurs de bande adhésive pour empécher des infiltrations d'eau.

1. Placer un tuyau d'arrosage a la verticale au-dessus de la face arriére du noyau du radiateur pour y laisser
couler de l'eau.

o gk wnN
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Asperger a nouveau d'eau toute la surface du noyau du radiateur une fois par minute.
Arréter de nettoyer quand plus aucune impureté ne sort du radiateur.
Souffler de l'air dans la face arriére du noyau du radiateur verticalement de haut en bas.

P own

« Utiliser de I'air comprimé a moins de 490 kpa (5 kg/cm?) et garder une distance supérieure a 30 cm.

Soulffler a nouveau de l'air dans toute la surface du noyau du radiateur une fois par minute jusqu'a ce que

toute I'eau soit évacuée.

VERIFICATION DU BOUCHON DE RADIATEUR

« S'assurer que le logement de la soupape de dépression du bouchon de radiateur n'est ni sale ni endom-
mage.

o Vérifier que la soupape a dépression négative s'ouvre et se
ferme normalement.

o  Tirer sur la soupape a dépression pour l'ouvrir.
o S'assurer qu'elle ferme completement lorsqu'elle est relachée.

a1

SMA967B

« Vérifier la pression de décharge du bouchon de radiateur.

Standard . 78 - 98 kpa (0,78 - 0,98 bar, 0,8 - 1,0 kg/
cm?)
Limite : 59 kpa (0,59 bar, 0,6 kg/cm?)
e Lors du branchement du bouchon de radiateur sur le testeur,
appliquer de I'eau ou du LLC sur la partie étanche du bouchon.

« Remplacer le bouchon de radiateur s'il y a une anomalie dans la
soupape de dépression ou si la pression de soupape d'échap-
pement est en dehors des valeurs standards. sLC135B

VERIFICATION DE FUITES DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

« Vérifier 'absence de fuites en exercant une pression sur le cir-
cuit de refroidissement a l'aide d'un testeur.

Pfelssion decon- 157 kPa (1,57bar, 1,6 kg/cm?)
tréle

ATTENTION:

Ne jamais déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur
est chaud. Des blessures graves peuvent étre causées par le
liguide de refroidissement chaud sous pression s'échappant du
radiateur.

PRECAUTION: SLC134B
Une pression supérieure a cette spécifiée peut entrainer des
dommages du radiateur.
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Vérification des conduites de carburant

Vérifier que les conduites de carburant, le bouchon de réservoir et le
réservoir sont bien attachés, qu'ils ne fuient pas, qu'ils ne sont pas
fendus, endommagés, mal serrés, usés a cause du frottement ou
détériorés.

Si nécessaire, réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

Remplacement du filtre a carburant

ELS0012T

Conduite dalimentation
Moteur en carburant Réservoir &
carburant

>

SMAB03A

ELS0012U

Support de filtre & carburant

Filtre &
Bouchon de vidange carburant
[@]3.9 - 5,9 Nem M
(0,4 - 0,6 kg-m) Joint torique Q

Flexible de
\\<vidange

SBIA0134E

T e~
/ ~ Support de filtre a carburant
Flexible de carburant ~
\R
S

PBIC0739E

Filtre & carburant

Bouchon de
vidange

Flexible de vidange

Desserrer

SBIA0136E

DEPOSE

1. Déposer la conduite d'air et le boitier du filtre a air.

2. Déposer la protection du filtre a carburant.

3. Débrancher les flexibles d'alimentation et le support du filtre a
carburant.
PRECAUTION:
Boucher le flexible pour empécher le carburant de s'écou-
ler.

4. Déposer le filtre a carburant avec le support.
PRECAUTION:
Ne pas renverser de carburant pendant la dépose. Si du
carburant est renversé, I'essuyer immédiatement.

5. Al'aide d'une clé pour filtre & bande (outillage en vente dans le
commerce), déposer le filtre a carburant.

6. Renverser le filtre & carburant pour vidanger le carburant

7. Retirer le bouchon de vidange du filtre a carburant.

REPOSE

Reposer dans I'ordre inverse de la dépose en prétant attention aux points suivants :

Remplacer le joint torique sur le bouchon de vidange par un neuf.

@) 3.9-59N-m (0,4 -0,6 kg-m)

Visser le filtre a carburant a la main jusqu'a ce que le joint torique touche la surface d'étanchéité du sup-

port. Puis le serrer en le tournant d'environ 2/3 de tour.
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o Aprées la repose, purger I'air de la voie du carburant. Se reporter a FL-8, "PURGE D'AIR".
INSPECTION APRES LA REPOSE
b) Faire démarrer le moteur et I'emballer, puis vérifier qu'il n'y a pas de fuites de carburant aux connexions.

Remplacement du filtre a air
TYPE A PAPIER VISQUEUX

Le filtre a air de type papier visqueux ne requiert aucune opération
de nettoyage avant d'étre remplacé.

Changement de I'huile moteur ELs0012W
ATTENTION:
o Veiller a ne pas se briler étant donné que I'huile moteur est Chapeau de filtre

chaude.

« Un contact prolongé et répété avec de I'huile moteur usa-
gée peut entrainer un cancer de la peau ; éviter tout contact
direct entre I'huile usagée et la peau. En cas de contact
avec la peau, laver soigneusement et le plus rapidement
possible avec du savon ou un produit de nettoyage pour les

a huile

mains.
1. Me.ttre le horizontal. Bouchon Cirea
2. Faire monter le moteur en température et s'assurer que ses de vidange huile

PBIC0933E

composants ne présentent aucune fuite d'huile.
3. Arréter le moteur et attendre 10 minutes.
4. Retirer le bouchon de vidange et le bouchon de remplissage d'huile.

5. Vidanger I'huile et remplir avec de I'huile moteur neuve.
Caractéristiques et viscosité de I'huile :

« Catégorie API CF-4.

e Se reporter a MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOM-
MANDES".

Capacité du carter d'huile (approximative) :

Avec changement de fil- 540 Plage CORRECTE
Vidange et remplis- | tre & huile ’
sage Sans changement de fil-

tre a huile 490 MBIB1106E
Moteur sec (révision du moteur) 6,5 p

« La contenance de remplissage dépend de la température de I'huile et du temps de vidange. Utiliser ces
caractéristiques en guise de référence uniquement.
Toujours utiliser la jauge pour déterminer lorsque la quantité d'huile adéquate est dans le moteur.

PRECAUTION:
« S'assurer de nettoyer le bouchon de vidange et reposer avec une rondelle neuve.

Bouchon de vidange de carter d'huile :
[0 29 -39 N-m (3,0 - 4,0 kg-m)
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La contenance de remplissage dépend de latempérature de I'huile et du temps de vidange. Utiliser
ces caractéristiques en guise de référence uniquement.
Toujours utiliser la jauge pour déterminer lorsque la quantité d'huile adéquate est dans le moteur.

Faire chauffer le moteur et s'assurer que la zone entourant le bouchon de vidange et le filtre a huile ne
présente pas de fuite d'huile.

Arréter le moteur et attendre 10 minutes.
Vérifier le niveau d'huile.
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Remplacement du filtre a huile
DEPOSE

ATTENTION:
Veiller a ne pas étre brilé lorsque le moteur et I'huile moteur sont chauds.

PRECAUTION:

o« Lors deladépose, préparer un chiffon d'atelier pour absorber toute fuite ou déversement d'huile.

« Ne pas laisser I'huile moteur adhérer aux courroies d'entrainement.
o Essuyer complétement toute huile qui adhére au moteur et au véhicule.
o Lefiltre a huile est fourni avec une soupape de décharge.

REPOSE
1. Retirer les corps étrangers adhérant a la surface de repose du filtre a huile.

ELS0012X

2. Appliquer de I'huile-moteur a la circonférence du joint du nou-
veau filtre & huile.

SMA010

3. Visser le filtre a huile a la main jusqu'a ce qu'il touche la surface de repose, puis le serrer sur 1/2 de tour.

Ou serrer au couple spécifié.

Filtre a huile ;
[O): 18 N-m (1,8 kg-m)

4. Apres avoir fait chauffer le moteur, vérifier qu'il n'y a pas de fuite d'huile.

5. Vérifier le niveau d'huile et ajouter de I'huile moteur. Se reporter a MA-41, "Changement de ['huile

moteur".

Purge de l'eau

ELS0012Y

1. Placer un récipient a I'extrémité ouverte du flexible de vidange.

2. Desserrer le robinet de vidange en tournant dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre vue par le bas, puis faire
fonctionner la pompe d'amorcage pour vidanger de I'eau du filtre
a carburant.

PRECAUTION:

« Le liquide de refroidissement dans le filtre est purgé avec
du carburant. Préparer un récipient ayant une contenance
plus importante que le volume du filtre.

o Leliquide de refroidissement vidangé est mélangé a du car-
burant. Empécher le carburant d'adhérer aux pieces en

220

Robinet de vidange

7805
=)
Vue A

Robinet de vidange

Flexible de vidange

SBIA0138E

caoutchouc comme l'isolant de montage du moteur.
3. Apres la purge, fermer le robinet de vidange a la main.
PRECAUTION:

Si le robinet de vidange est trop serré, il peut étre endommagé et le carburant risque de fuir. Ne pas

utiliser d'outils pour serrer le robinet de vidange.

4. Purger de l'air dans la tuyauterie d'alimentation et vérifier qu'il n'y a pas de fuites. Se reporter a

"PURGE D'AIR".
5. Démarrer le moteur.

MA-43
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ENTRETIEN DU MOTEUR (F9Q) PFP:00100
Vérifier les courroies d'entrainement
ATTENTION:

S'assurer d'opérer lorsque le véhicule est a l'arrét.

« Vérifier que les courroies ne présentent pas de fissures, SEC. 117
effilochage, usure ou traces d'huile. Remplacer si néces- )
saire.

Auto-tendeur ALT

MBIB0944E

REGLAGE DE LA TENSION
Il est inutile de tendre la courroie étant donné qu'elle I'est automatiquement par le tendeur automatique.

PRECAUTION:
« Ne pas laisser la courroie entrer en contact avec I'huile ou I'eau.

« Ne pas entortiller ou tordre la courroie excessivement.

Changement du liquide de refroidissement moteur

ATTENTION:

« Pour ne pas étre ébouillanté, ne jamais changer le liquide de refroidissement lorsque le moteur est
chaud.

« Enrouler un tissu épais autour du chapeau et déposer ce dernier avec soin. Commencer par tour-
ner le bouchon d'un quart de tour pour dégager la pression formée. Puis tourner compléetement le
bouchon.

PURGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

1. Enlever la protection du moteur

2. Débrancher la durite inférieure du radiateur, et ouvrir le bouchon
du réservair.

3. Vidanger le liquide de refroidissement moteur.

4. Veérifier sile liquide de refroidissement vidangé présente des tra-
ces de rouille, de corrosion ou de décoloration.

« S'il est contaminé, rincer le circuit de refroidissement. Se repor-
ter a MA-45, "RINCAGE DU CIRCUIT DE REFROIDISSE-
MENT".

Avant — o O O

MBIB1107E

REMPLISSAGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

1. Reposer le réservoir, et les durites inférieure et supérieure du radiateur.

2. Remplir lentement le radiateur de liquide de refroidissement. Radiatour
PRECAUTION:
Si le rythme de remplissage est trop rapide, l'air risque de
s'infiltrer dans le liquide de refroidissement. Veiller a rem-
plir le liquide de refroidissement lentement en fonction le
taux indiqué ci-dessus.

o Utiliser de I'antigel d'origine Nissan ou équivalent mélangé

a de I'eau (distillée ou déminéralisée). ]llIH:HHH:HHHHH:H
Se reporter 8 MA-21. "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOM- LLLI

" T T T T
MANDES". NSEREALRARASERRRERNARERAREAN

SMA182B
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Contenance en liquide de refroidissement
moteur (avec réservair) :

6,50

Réservoir 21,00
Niveau d'indications
MAXI-MINI dans cette

AN

« Verser lentement du liquide de refroidissement dans le gou-
lot de remplissage au rythme de moins de 2¢ par minute
pour laisser l'air s'échapper du systéme.

3. Remplir le réservoir jusqu'au niveau spécifié.
4. Amener le moteur a sa température normale de fonctionnement
avec le bouchon de radiateur reposé.

« En cas de trop-plein de liquide de refroidissement, reposer
le bouchon.

5. Faire tourner le moteur a une vitesse de 3 000 tr/mn pendant 10
secondes et repasser au régime de ralenti avec le bouchon du réservoir reposeé.

« Répéter deux ou trois fois.

Eviter toute surchauffe du moteur en vérifiant la jauge de température de liquide de refroidissement.
6. Arréter le moteur et laisser le refroidir jusqu'a une température maximale de 50°C.

« Refroidir a I'aide d'un ventilateur pour réduire le temps de refroidissement.

Si nécessaire, remplir le radiateur jusqu'au goulot de remplissage.

7. Faire l'appoint du réservoir en liquide de refroidissement jusqu'au repére MAX.

8. Répéter les étapes 5 a 7 deux fois ou plus avec le bouchon du réservoir reposé jusqu'a ce que le niveau
de liquide de refroidissement se stabilise.

9. \Vérifier que le circuit de refroidissement ne fuit pas, moteur en marche.

10. Chauffer le moteur et s‘assurer que le flux de liquide de refroidissement ne fait pas de bruit lorsque le
moteur passe du régime de ralenti a 3 000 tr/mn avec la commande de température du dispositif de
chauffage placée a plusieurs positions entre COOL (FROID) et WARM (CHAUD).

« Il est possible que l'unité de chauffage émette un bruit.

11. En cas de bruit, purger I'air du systéme de refroidissement en répétant les étapes 5 a 7 jusqu'a ce que le
niveau de liquide de refroidissement se stabilise.

o Nettoyer I'excés de liquide de refroidissement du moteur.

RINCAGE DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

Remplir le radiateur et le réservoir d'eau et reposer le bouchon sur le réservaoir.

Faire tourner, puis chauffer le moteur a la température de fonctionnement normale.
Emballer le moteur deux ou trois fois sans charge.

Arréter le moteur et attendre qu'il refroidisse.

Vidanger I'eau.

. Répéter les étapes 1 a 5 jusqu'a ce que de I'eau claire commence a sortir du radiateur.

Veérification du circuit de refroidissement

ATTENTION:

Ne jamais déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur est chaud. Des blessures graves peu-
vent étre causées par le liquide de refroidissement chaud sous pression s'échappant du radiateur.
Entourer le bouchon d'un chiffon épais. Le tourner lentement d'un quart de tour pour permettre a la
pression formée de s'échapper. Déposer prudemment le bouchon en le tournant complétement.

VERIFICATION DES TUYAUX DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

Vérifier que les tuyaux sont bien attachés, qu'ils ne fuient pas, qu'ils ne sont pas fendus, endommagés, mal
serrés, raillés ou détériorés.

VERIFICATION DU RADIATEUR

Vérifier si le radiateur est bouché ou couvert de boue. Si nécessaire, nettoyer le radiateur de la facon sui-
vante.

N

MBIB0981E

o gkl whRE
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S'assurer de ne pas tordre ou endommager les ailettes du radiateur.

Pour nettoyer le radiateur sur le véhicule, déposer toutes les pieces voisines telles que le ventilateur de
refroidissement, la protection de radiateur et les avertisseurs sonores. Puis envelopper le faisceau et les
connecteurs de bande adhésive pour empécher des infiltrations d'eau.

1. Placer un tuyau d'arrosage a la verticale au-dessus de la face arriére du noyau du radiateur pour y laisser
couler de l'eau.

2. Asperger a nouveau d'eau toute la surface du noyau du radiateur une fois par minute.

3. Arréter de nettoyer quand plus aucune impureté ne sort du radiateur.

4. Souffler de I'air dans la face arriere du noyau du radiateur verticalement de haut en bas.

« Utiliser de I'air comprimé a moins de 490 kpa (5 kg/cm?) et garder une distance supérieure & 30 cm.

5. Souffler a nouveau de l'air dans toute la surface du noyau du radiateur une fois par minute jusqu'a ce que
toute I'eau soit évacuée.

Vérification des conduites de carburant

Vérifier que les conduites de carburant, le bouchon de réservoir et le
réservoir sont bien attachés, qu'ils ne fuient pas, qu'ils ne sont pas
fendus, endommagés, mal serrés, usés a cause du frottement ou
détériorés.

Si nécessaire, réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

Conduite dalimentation
Moteur en carburant Réservoir &
carburant

@ SMAB03A

Remplacement du filtre a carburant
DEPOSE

1.
2.

3.

Déposer les bras d'essuie-glace et le moteur d'essuie-glace.
Déposer les supports comme indiqué.

Déposer les connecteurs rapides comme indiqué.

MBIB0927E
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4. Débrancher les flexibles d'alimentation du support du filtre a car-
burant.

PRECAUTION:

Ne pas renverser de carburant pendant la dépose. Si du
carburant est renversé, I'essuyer immédiatement. Redou-
bler de prudence afin d'empécher le carburant d'adhérer au
silentbloc.

REPOSE

o Reposer dans I'ordre inverse de la dépose.

« Aprésrepose, actionner la poire d'amorcage verticalement pour purger l'air. Se reporter a FL-10, "PURGE
D'AIR".

INSPECTION APRES LA REPOSE

b) Faire démarrer le moteur et I'emballer, puis vérifier qu'il n'y a pas de fuites de carburant aux connexions.

Remplacement du filtre a air
DEPOSE

1. Déposer les clips et soulever le carter de filtre a air (supérieur).
2. Déposer le filtre a air.

MBIB0946E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

Changement de I'huile moteur

ATTENTION:
« Veiller a ne pas se briler étant donné que I'huile moteur est chaude.

« Un contact prolongé et répété avec de I'huile moteur usagée peut entrainer un cancer de la peau ;
éviter tout contact direct entre I'huile usagée et la peau. En cas de contact avec la peau, laver soi-
gneusement et le plus rapidement possible avec du savon ou un produit de nettoyage pour les
mains.

1. Mettre le horizontal.

2. [Faire monter le moteur en température et s'assurer que ses composants ne présentent aucune fuite
d'huile.

3. Arréter le moteur et attendre 10 minutes.

4. Déposer le bouchon de vidange du carter d'huile et le bouchon de réservoir d'huile (avec la jauge de
niveau d'huile).

5. Vidanger I'huile et remplir avec de I'huile moteur neuve.
Caractéristiques et viscosité de I'huile :

o Sereporter a MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES".
Capacité du carter d'huile (approximative) :
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Avec changement de fil-
i i tre & huile 4,66 ¢
Vidange et remplis-
sage Sans changement de fil- 450
tre & huile '

La contenance de remplissage dépend de la température de I'huile et du temps de vidange. Utiliser ces

caractéristiques en guise de référence uniquement.

Toujours utiliser la jauge pour déterminer lorsque la quantité d'huile adéquate est dans le moteur.

PRECAUTION:
S'assurer de nettoyer le bouchon de vidange et reposer avec une rondelle neuve.

La contenance de remplissage dépend de latempérature de I'huile et du temps de vidange. Utiliser

ces caractéristiques en guise de référence uniquement.

Toujours utiliser la jauge pour déterminer lorsque la quantité d'huile adéquate est dans le moteur.
Faire chauffer le moteur et s'assurer que la zone entourant le bouchon de vidange et le filtre a huile ne

présente pas de fuite d'huile.
Arréter le moteur et attendre 10 minutes.
Vérifier le niveau d'huile.

Changement du filtre a huile
DEPOSE

1.

A l'aide d'une clé de filtre a huile (outillage spécial), déposer le
filtre & huile.

PRECAUTION:

Veiller a ne pas étre brGlé lorsque le moteur et I'huile
moteur sont chauds.

Lors de la dépose, préparer un chiffon d'atelier pour absor-
ber toute fuite ou déversement d'huile.

Ne pas laisser I'huile moteur adhérer aux courroies d'entrai-
nement.

Essuyer complétement toute huile qui adhére au moteur et
au véhicule.

Jauge de niveau d’huile

—IHMH:O
—

H L

Sassurer que le niveau d’huile se
trouve entre L et H.

MBIBO936E

ELS00136

N0
Z A S
Clé de filtre a huile

MBIBO939E

SMA010

REPOSE

1. Retirer les corps étrangers adhérant a la surface de repose du filtre a huile.

2. Appliquer de I'huile moteur a la surface de contact du joint
d'étanchéité du filtre a huile neuf.

3. Reposer le filtre a huile sur le refroidisseur d'huile.
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4. Apres avoir fait chauffer le moteur, vérifier qu'il n'y a pas de fuite d'huile.
5. Vérifier le niveau d'huile et ajouter de I'huile moteur. Se reporter a LU-46, "HUILE MOTEUR".

Purge de l'eau
1. Préparer un récipient a I'endroit du bouchon de vidange.

2. Ouvrir la soupape de vidange sur la partie supérieure du filtre a
carburant.

PRECAUTION:

« L'eau présente dans le filtre est vidangée avec le carbu-
rant. Préparer un bac ayant une contenance plus impor-
tante que le volume du filtre.

« L'eau vidangée est mélangée au carburant. Empécher le
carburant d'adhérer aux piéces en caoutchouc.

3. Une fois la vidange terminée, fermer le bouchon de vidange.

4. Purger de l'air dans la tuyauterie d'alimentation et vérifier qu'il
n'y a pas de fuites. Se reporter a FL-10, "PURGE D'AIR".

5. Démarrer le moteur.

Bouchon de
vidange
MBIB0926E
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ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE PFP:00100

Vérification du systeme d'échappement

Vérifier que la tuyauterie d'échappement, le silencieux et la fixation
sont bien attachés et qu'ils ne présentent aucune fuite, fissure,
endommagement, ripage ou détérioration.

SMA211A

Vérification du niveau de liquide d'embrayage et de I'étanchéité

Si le niveau du liquide est extrémement bas, vérifier que le systéeme
d'embrayage ne fuit pas.

SFIA0066J

Vérification du circuit d'embrayage

Vérifier que les conduites du liquide et le cylindre de service sont
bien attachés et qu'ils ne sont pas fendus, endommagés, mal serrés,
ripés et détériorés.

0

SMA859
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Vérification de I'huile de T/M

o Vérifier s'il n'y a pas de fuites sur ou autour de la boite/pont.

« Contréler le niveau d'huile au niveau du trou de fixation du bou-
chon de remplissage comme indiqué dans la figure.
PRECAUTION:

Ne jamais faire démarrer le moteur lors de la vérification du
niveau d'huile.

« Placer un nouveau joint sur le bouchon de remplissage et le
reposer dans la boite-pont.

Remplir jusqu'a ce
niveau

Bouchon de filtre

Bouchon de réservoir :
RS5F30A-70A
@ :10-19 N'm (1,0 -2,0 kg-m) SMA066C

RS6F51A-51R
:30-39N'm (3,1 -4,0kg-m)

RS6F93R
@] : 35N:m (3,6 kg-m)
PRECAUTION:
Ne pas réutiliser le joint plat.
Changement de I'huile de T/M
1. Vidanger l'huile par le bouchon de vidange et faire I'appoint avec de I'huile pour pignon nouvelle.
2. Vérifier le niveau d'huile.
Qualité de I'huile et viscosité :

Se reporter a MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOMMAN-
DES".

Contenance en huile (valeurs de référence) :
RS5F30A
Env.2,8-3,0¢
RS5F70A
Env.2,9-3,1¢
RS6F51A-51R
Env. 2,3¢
RS6F93R
Env.2,1¢
Bouchon de vidange :
RS5F30A-70A

©: 25-34 N-m (2,5 - 3,5 kg-m)
RS6F51A-51R

(©: 30 -39 N'm (3,1 - 4,0 kg-m)
RS6F93R

@ 35 N-m (3,6 kg-m)

PRECAUTION:
Ne pas réutiliser le joint plat.
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Vérification du liquide de T/A

wn PR

Faire chauffer le moteur.
Rechercher les fuites de liquide.

Avant de conduire, le niveau du liquide peut étre vérifié lorsque
la température du liquide est comprise entre 30 et 50°C a l'aide
de la plage “COLD” (froid) sur la jauge.

Garer le véhicule sur une surface plane et serrer le frein de sta-
tionnement.

Démarrer le moteur et engager le levier de sélecteur dans cha-
gue rapport. Laisser le levier de sélecteur en position “P”.

Vérifier le niveau de liquide avec le moteur au ralenti.
Déposer la jauge et noter le relevé. Si le niveau est du cbété bas

ELS0013D

Endroit

CHAUD [50 - 80°C]

Envers

FROID [30 - 50°c]

Ajouter

CORRECT

CORRECT
SMA827CA

de I'une ou l'autre plage, ajouter du liquide dans le tuyau de charge.
Réintroduire la jauge dans le tuyau de charge le plus loin possible.
Déposer la jauge et noter le relevé. Si le relevé est du coté bas, faire I'appoint de liquide dans le tuyau de

charge.

Ne pas déborder.

4,
5.

6.

Conduire le véhicule pendant environ 5 minutes en zone urbaine.

Vérifier a nouveau le niveau de liquide lorsque le liquide est a une température comprise entre 50 et 80°C

a l'aide de la graduation CHAUD (“HOT") de la jauge.

Vérifier 'état du liquide.

« Sile liquide est trés foncé ou présente une odeur de brdlé, se
reporter a la section AT pour vérifier le fonctionnement de la

T/A. Rincer le systéeme de refroidissement apres la réparation
de la T/A.

« Si le liquide de T/A contient des matériaux de frottement
(embrayages, bandes, etc.), il convient de remplacer le radia-
teur et de rincer le circuit du refroidisseur a l'aide de solvant et
d'air comprimé une fois la réparation de la T/A terminée. Se
reporter & CO-12, "RADIATEUR" (QG), CO-32, "RADIA-
TEUR" (QR), CO-53, "RADIATEUR" (YD), CO-15, "RADIA-

)

Vérifier si le liquide est contaminé.

SMA853B

TEUR (DE TYPE ALUMINIUM)" (QG), CO-35. "RADIATEUR

(DE TYPE ALUMINIUM)" (QR), CO-56, "RADIATEUR (DE TYPE ALUMINIUM)" (YD).

Changement du liquide de T/A

1.
2.
3.

4.

Réchauffer le liquide de T/A.
Arréter le moteur.
Vidanger le liquide de T/A via le bouchon de vidange, puis rem-
plir de liquide de T/A neuf.
Toujours veiller a utiliser une quantité de liquide identique a celle
qui a été vidangée.
Catégorie de liquide :
Liquide de T/A de marque Nissan ou équivalent.
Se reporter a MA-21, "LIQUIDES ET LUBRI-
FIANTS RECOMMANDES".

Contenance en liquide (avec convertisseur de cou-
ple) :
Env. 7,00

Bouchon de vidange :
[ :29-39Nm (3,0-4,0kg-m)

Faire tourner le moteur au ralenti pendant cinq minutes.

MA-52
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Plateau de vidange

Carter d'huile

J\Bouchon de
' \—vidange
Rondelle de vidange Q

SMA052D




ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE

5. Vérifier I'état et le niveau de liquide. Se reporter a “Vérification du liquide de T/A”. Si le liquide est toujours

sale, répéter les étapes 2 a 5.

Contrdle du liquide de boite CVT

1.

=

~0oo0

3.

Rechercher les fuites de liquide.

Controler le niveau de liquide.

Le niveau de liquide doit étre vérifié en utilisant la plage “HOT”
(chaud) sur la jauge de niveau du liquide de boite CVT a des
températures de liquide de 50 a 80°C, apres que le véhicule a
été conduit pendant environ 10 minutes en zone urbaine, aprés
I'échauffement du moteur. Mais il peut également étre vérifié a
des températures de liquide de 30 a 50°C en utilisant comme
référence la plage “COLD” (froid) sur la jauge de niveau de
liquide de CVT apreés I'échauffement du moteur et avant la con-
duite. Cependant, le niveau de liquide doit a nouveau étre vérifié
en utilisant la plage “HOT” (chaud).

Garer le véhicule sur une surface plane et serrer le frein de sta-
tionnement.

Mettre le moteur en marche, puis passer le levier sélecteur sur chague gamme de vitesse, en terminant

par “P”.
Vérifier le niveau de liquide avec le moteur au ralenti.

ELS0013F

i Y R
‘ SMA146B
MIN
MIN J

MAX
“THoT

SAT282K

Retirer la jauge de niveau de liquide de boite CVT et I'essuyer avec un papier non-pelucheux.
Réinsérer a fond la jauge de niveau de liquide de CVT dans le tuyau de remplissage.

Retirer la jauge de niveau de liquide de boite CVT et effectuer la lecture. Si le niveau est a la limite infé-
rieure de l'une ou de l'autre gamme, compléter le niveau de fluide par I'orifice de la prise du compteur de

vitesse.

Utiliser du liquide pour CVT (NS-1) d'origine NISSAN ou un équivalent exact.

PRECAUTION:
« Ne pas déborder.

« Fixer fermement la jauge de liquide CVT a l'aide de la
levre attachée au tuyau d'alimentation de liquide.

Vérifier I'état du liquide.

MA-53
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(pour la placer)

Dispositif d'arrét
(pour la libérer)
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Vérifier si I'huile n'est pas souillée. Si le liquide est trés foncé,
sent le brdlé ou contient des résidus de garniture, vérifier le
fonctionnement de la transmission a variation continue (CVT).
Se reporter a la section CVT pour en savoir plus sur la procé-
dure de vérification de la CVT.

Vérifier si le liquide est contaminé.

SMA853B

Remplacement du liquide de CVT

ELS0013G

1. Faire monter en température le liquide CVT en conduisant le
véhicule pendant 10 minutes.

2. Vidanger le liquide CVT du flexible de radiateur (c6té retour) et
remplir avec du liquide pour CVT neuf par le tuyau de remplis-
sage, le moteur tournant au ralenti.

3. Remplir jusqu'a ce que le liquide CVT neuf s'écoule du tuyau de
radiateur (coté retour).
A peu prés 30 a 50% de liquide supplémentaire sera nécessaire
pour cette procédure.

wra

3
g\ Bouchon de

vidange

SMA294C

Capacité en liquide
Hyper CVT : env. 8,1 ¢
Bouchon de vidange :
[@: 23-27 N-m (2,4 - 2,8 kg-m)
PRECAUTION:

Utiliser du liquide pour CVT (NS-1) d'origine NISSAN ou un équivalent exact.

4. Vérifier I'état et le niveau de liquide.

Equilibrage des roues
Régler I'équilibrage des roues a partir du centre de la roue de roulement.

Equilibrage des roues (valeur acceptable de déséquilibre) :
Se reporter a WT-6.

Permutation

ELS0013H

ELS0013I

« Aprés avoir permuté les pneus, régler la pression de gonflage.

o Resserrer les écrous de roue lorsque le véhicule a roulé pen-
dant 1 000 km (ainsi qu'en cas de crevaison, etc.).

PRECAUTION:

Lors de larepose des roues, les serrer en diagonale en seg-
mentant le travail deux a trois fois pour que les roues ne
présentent pas de distorsion.

Couple de serrage de I'écrou de roue :
98 - 118 N-m (10 - 12 kg-m)

AVANT

( )
—Cc

—
—

4 roues

SMAB829C
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Vérification du niveau de liquide de frein et de I'absence de fuite

o Sile niveau du liquide est extrémement bas, vérifier que le sys-
teme de freinage ne fuit pas.

SFIA0066J

Vérification des conduites de frein et des cables

ELS0013K

« Vérifier que les conduites de frein et les cables de commande
de frein de stationnement sont bien attachés et qu'ils ne présen-
tent pas de fuite, de rayure, d'abrasion, de détérioration, etc.

SBR389C

Vidange du liquide de frein

ELS0013L

1. Purger le liquide de frein a partir de chaque soupape de purge
d‘air.

2. Faire l'appoint jusqu'a ce que le liquide de frein frais sorte de
chaque soupape de purge d'air.
Pour le plein de liquide de frein, procéder comme lors de la
purge du circuit hydraulique.
Se reporter a BR-9, "Changement du liquide de frein".

« Faire l'appoint en liquide de frein recommandé d'origine ou
équivalent “DOT 3“ ou "DOT 4".
Se reporter & MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOM-
MANDES".

« Ne jamais réutiliser du liquide de frein que I'on a vidangé.

«» Veiller a ne pas renverser de liquide de frein sur les zones peintes.
Vérification des freins a disques
DISQUE
Vérifier I'état, l'usure et les dommages.

ELS0013M

Appliqué Avant Arriére
Modele de frein CL25VCG FNc38/11/11, FN11
Epaisseur standard 28,0 mm 10,0 mm
Voile maximum 0,07 mm 0,15 mm
Epaisseur minimum (limite d'usure) 26,0 mm 9,0 mm
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ETRIER
« Rechercher une fuite éventuelle.

SMA922A

PLAQUETTE

BRA0010D

o Vérifier 'absence d'usure ou de détérioration.

Appliqué Avant Arriére
Modéle de frein CL25VCG FNc38/11/11, FN11
Epaisseur standard 11,0 mm 11,0 mm
Epaisseur minimum (limite d'usure) 2,0 mm 2,0 mm
Vérification du mécanisme de direction et de latimonerie

MECANISME DE DIRECTION
« Vérifier que le carter d'engrenage et les soufflets de protection
ne sont ni détachés, ni endommagés et qu'ils ne présentent pas Q%\@
*32

de fuite de graisse.

« Vérifier que le branchement de la colonne de direction n'est pas
desserré.

fuite de graisse. Q
: Vérifier 'absence de
desserrage.

<j : Vérifier qu’il n'y a pas de

SLIAO014E

TIMONERIE DE DIRECTION

Vérifier que la rotule, le couvercle cache-poussiére et autres pieces de composant ne sont pas desserrés,
usés, endommageés et qu'ils ne présentent pas de fuite de graisse.
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Vérification du liguide et des conduites de direction assistée

Vérifier le niveau de liquide dans le réservoir, moteur coupé.

Utiliser la plage “HOT” a des températures de liquide comprises
entre 50 et 80°C ou la plage “COLD” a des températures de liquide
comprises entre 0 et 30°C.

PRECAUTION:
o Ne pas déborder.

« Leliquide recommandé est le DEXRON™III ou équivalent.
Se reporter a MA-21, "LIQUIDES ET LUBRIFIANTS RECOM-
MANDES".

« Vérifier que les conduites sont bien attachées, qu'elles ne
fuient pas, qu'elles ne sont pas fendues, endommagées,
mal serrées, ripées et détériorées.

« Vérifier que le liquide pour direction assistée ne s'est pas
accumulé dans les soufflets de crémaillére.

Essieu et piéces de suspension

Vérifier qu'il n'y a pas de jeu excessif, de fissures, d'usure ou autres
dommages sur les pieces de la suspension et de I'essieu avant et
arriere.

« Secouer chacune des roues pour détecter tout jeu excessif.
« Vérifier que les roulements de roue fonctionnent correctement.

« Vérifier que les écrous et boulons de I'essieu et de la suspen-
sion ne sont pas desserrés.

« Vérifier que l'entretoise (amortisseur) ne présente pas de fuite
d'huile ou autre détérioration.

« Vérifier que la rotule de la suspension ne présente pas de fuite
de graisse et que le couvercle cache-poussiére de la rotule n'est
ni fissuré ni endommageé.

MA-57

ELS00130

CHAUD :
50 - 80°C

BON

FROID :
0-30°C

BON

SST850C

SST851C
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SMA525A

Amortisseur

Rotule

BEEE 4

SFA392B




ENTRETIEN DU CHASSIS ET DE LA CARROSSERIE

Arbre de roue ELs00130
« Vérifier que le soufflet de protection et le semi-arbre ne sont pas
fissurés, usés, endommagés et qu'ils ne présentent pas de fuite
de graisse.
Lubrification des serrures, des charniéres et des loquets de capot
Porte avant Se reporter a BL-9, "PORTE".
Hayon Se reporter a BL-117, ""HAYON".

Vérification des ceintures de sécurité, des boucles, des enrouleurs, des ancra-

ges et des tendeurs
PRECAUTION:
e Apres une collision, vérifier tous les ensembles de o
ceinture de sécurité des siéges, y compris les Vérifier que les ancrages

enrouleurs et autres matériaux liés (par ex.
ensemble de rail de guide). Nissan demande de
remplacer tous les ensembles de ceintures de
sécurité utilisés durant la collision, 8 moins qu’ils ne
soient pas endommagés et fonctionnent aprés une
collision sans importance.
Vérifier égall it les bles de ceintures de
sécurité non utilisés pendant la collision et les
remplacer s’ils sont endommagés ou s’ils ne
fonctionnent pas.

e Si une partie de I'’ensemble de ceintures de sécurité
est douteuse, ne pas la réparer. Remplacer le tout.

e Sila sangle de maintien est coupée ou endommagée,
remplacer ’ensemble de ceinture de sécurité.

o Ne jamais appliquer d’huile sur la languette ou la
boucle.

e Utiliser des ceintures de sécurité d’origine.

ne sont pas desserrés.

Vérifier I'état des

/ ceintures.
Vérifier le bon

fonctionnement
des enrouleurs.

Vérifier le fonctionnement des boucles
et des languettes lorsqu’elles sont
attachées et détachées.

Boulon d’ancrage

[0] 43 - 55 N'm
(4,4 - 5,6 kg-m)

Vérification de la corrosion de la carrosserie

Vérifier visuellement si les panneaux de la carrosserie ne sont pas corrodés, si la peinture n'est pas endom-
mageée (rayures, écaillage, frottement etc.) ou si les matiéres anticorrosion ne sont pas endommagées. Veéri-
fier en particulier les emplacements suivants.

PANNEAUX BORDES
Extrémité avant du capot moteur, extrémité inférieure de porte, extrémité arriere du couvercle de coffre, etc.

JOINT DE PANNEAU

Bas de marche de l'aile arriere et de montant central, logement de roue arriere de l'aile arriere, autour de
I'amortisseur dans le compartiment moteur, etc.

BORD DE PANNEAU

Ouverture de couvercle de coffre, ouverture de toit ouvrant, flasque de passage de roue d'aile, flasque de
volet de remplissage de carburant, autour des orifices dans le panneau, etc.
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PIECES DE CONTACT

Moulure de carrosserie, moulure de pare-brise, pare-chocs, etc.
PROTECTEURS

Dommage ou état du garde-boue, protecteur d'aile, protecteur de gravier, etc.
MATERIAUX ANTICORROSION

Dommage ou séparation des matériaux anticorrosion sous la carrosserie.
ORIFICES DE VIDANGE

Etat des orifices d'évacuation a la porte et bas de marche. Lors de la réparation des zones corrodées, se
reporter au manuel d'entretien contre la corrosion.
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE (SDS)

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE (SDS)

Standard et limite

DEFLEXION DES COURROIES ET TENSION (MOTEUR QG)

PFP:00030

ELS0013U

Unité : mm

Réglage de la déflexion

Courroie usagée

Courroie neuve
Limite Aprés réglage
Sans le compresseur de climatisation 10,2 6.5-7.0 55-6.1
Alternateur
Avec le compresseur de climatisation 8,1 53-57 45-50
Pompe d'huile de direction assistée 7.1 44-49 39-4.4
Force de poussée appliquée 98 N (10 kg)

DEFLEXION DES COURROIES ET TENSION (MOTEUR QR)

Tensions des courroies d'entrainement

‘ Auto-réglage par le tendeur auto

DEFLEXION DES COURROIES ET TENSION (MOTEUR YD)

Déflexion de la courroie avec une force de 98 N (10 kg) appliquée* en mm

Courroie appliquée
Nouveau Réglée Limite de réajustement
Courroie de compresseur de climati- 4.5 6-7 8,5
seur
Alternateur et courroie de la pompe a 9.0-105 110-125 16,5
eau
*: Lorsque le moteur est froid.
BOUGIE D'ALLUMAGE (MOTEURS QG)
Marque NGK Champion NGK

Type de prise

Conventionnel

Conventionnel

Electrode en platine *

Type standard LFR5A-11 REC10YC4 PLFR5A-11
Type chaud LFR4A-11 — PLFR4A-11
Type froid LFR6A-11 — PLFR6A-11
Ecartement de la bougie mm 10-1,1

*. Modeles pour la Russie et I'Ukraine.

BOUGIE D'ALLUMAGE (MOTEUR QR)
Marque NGK
Type de prise Conventionnel Electrode en platine *
Type standard LFR5A-11 PLFR5A-11
Type chaud LFR4A-11 PLFR4A-11
Type froid LFR6A-11 PLFR6A-11
Ecartement de la bougie mm 10-1,1

*. Modeéles pour la Russie et I'Ukraine.
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